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nécessaire pour notre fille, comment faire?...
Oa est Charles, mon Dieu!... que fait-il?
(Elle éteint sa lampe.) Oh | cette fois, je veux
I'attendre, lui parler... Je ne puis rester plus
longtemps dans cette situation cruelle. Le
voici...

v
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SCENE II.
CHARLES, MARGUERITE.

CHARLES, @ part. Maudite chance!... De
jour en jour plus malheureux! (Hawt.) Que
vois-je 2... Marguerite l... déjalevée?...

MARGUERITE. J'ai passé¢ la nuit 3 vous
attendre.

CHARLES. Pourquoicela, maboone amie?...
Je t'avais priée de n'en rien faire ; tu sais que,
quelquefois, retenu par mon travail une partie
de la nuit. ..

MABGUERITE. Je sais que, depuis six mois,
il y a dans votre conduite un mystére que je
veux enfin pénétrer.

CHARLES, & pert. Que dit-elle? (Haut.)
Mais, Marguerite...

MARGUERITE. Ecoutez-moi, Charles... Il
y a deux ans j'étais, comme aujourd’hui, une
‘pauvre ouvridre ; maisj'étais heureuse, car j'é-
1ais honnéte !... Je vous vis, je vous aimail. ..
Mainténant je suis mére, et mon enfant n'a
pas encore de nom! v

CHARLES. Mais je Uai déja dit que les
papiers nécessaires 4 notre mariage...

MARGUERITE. Ecoutez-moi, Charles. (On -

s"assied.) Je ne vous I'ai pas caché, avani de
vous counaitre j’étais fiancée a un autre, vous
le savez, Michel, un brave ouvrier, un hon-
néte hommel... Pour se perfectionner dans
son état, pour m’enrichir un jour, il est allé
parcourir la France, comptant sur ma fidélité;
et j'ai gardé envers lui un silence coupable;
car cette lettre on je lui dis ma faute, mes
vspérances e réparation, mon amour pour
celui & qui je me suis donnée, elle est encore
la... (Ellelaprend sur la table.) Le cceur m'a
loujours manqué & la pensée de rougir devant
le compagnon de mon enfance, devant cet
homme qui m’a conservé sa foi, et serait prét
a me donner son nom; et, cette nuit, en
veillant dans la solitude, en pleurant sur
votre absence, malgré moi cette lettre que
j'avais sous les yeux...

CHARLES. Oh! je comprends... tu te disais :
Avec lui je serais heureuse, tandis qu’avec
¢harles...

MARGUERITE. Oh! veus vous méprenez,
Charles : ce n'est pas un reproche que je vous
adresse; mais, puisque vous ne voulez point
patder, je vais tout vous dire, moi, car j'ai tout
deviné.
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CHARLES, @ part. Quoi! clle saurait...

MARGUERLTE. Vous vous étes lié avec des
gens qui vous détournent sans cesse de vos
devoirs, de votre travail; qui vous entrai-
nent 2 des dépenses que vous n’dtes pas en
état de faire... 1l en est unm surtout, ce Ra-
vennes, que je ne connais que de nom, que
je n’ai jamais vu; car il se cache de moi... It
sait bien que je serais son ennemie implaca-
ble, lui qui vous poussc au mal... Oh! cet
homme, j’en ai le pressentiment, Charles, il
finira par vous perdre!...

CHARLES, @ part, se levant et reportant sa
chaise. Quc lui dire? (Haut.) Marguerite,
nul ne m’¢loigne de toi... 1l est vrai, j'ai des
chagrins, des inquiétudes!... mais s'il faut
tout te dire: des dettes contractécs avant de
teconnaitre, quelques dépenses au-dessas de
ma position a I'époque ot j'étais seul, dé-
peases qui absorbent aujourd’hui toutes mes
ressources, et qui me font craindre pour toi
la géne et la misere... .

MARGUERITE, toujours assise. Quoi! ¢'était
la la cause de ta tristesse?... la géne, la mi-
sere ... Eh ! que m'importe si c’est avec toi. ..
(Blle se léve.) Oh! c’est que je t'aime, vois-
tu... C’est que je n’aime que toi au monde;
c'est que tu es le pére de ma fille, le seul
appui, la seule affection que j'aie sur la
terre; c’est (que, quand je Uai choisi, je me
suis dit : J'aimerai toul en lui jusqu'a ses
torts, s'it en a... Heureuse s'il peut voir en
cela mon dévouement ¢t mon amour, car il
a le ceeur bon, I'ame généreuse ; et 8'il voit
que je souflre, il fera cesser ma souflrance...
N'est-ce pas, mon ami, que je t'avais bien
juge?

CHARLES. Marguerite, tu es un ange!...
el moi... moi, je suis bien coupable!...

MARGUERITE. N'exagére pas ainsi tes torts,
mon ami !... Je vois pourquoi tes regrets sont
plus amers en ce moment. Tu t'es rappelé
que c’est aujourd’hui qu'il faut envoyer la
somme ordinaire pour notre fille... :

CHARLES. Grand Dieu ! déja le mois dernier
je ne tai rien apporté, et aujourd’hui plus
pauvre que jamais...Ah! il faut ce matin qu’a
tout prix... ’ )

MARGUERITE. Rassure-toi, mon ami, j'y
pourvoirai.

CHARLES. Mais comment?...

MARGUERITE. Depuis un mois je passe les
nuits 4 travailler en t’attendant.

CHARLES. Pauvre Marguerite!... Mais le
prix que tu retircras de ton ouvrage ne sau-
rait suffire peut-étre, et alors...

MARGUERITE. J'ai d’autres ressources.

CHARLES. Lesquelles?

MARGUERITE. Est-ce qu'une mére n'en
trouve pas toujours pour son enfant? (4 part.)
Oui, cette croix de ma meére... le seul sou-
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venir qui me rested’elle... Oh! n'importe ...
plutét que de affliger. ..
Elle fait quelques pas.

CHARLES. Ou vas-tu ?

MARGUERITE. Je sors pour notre enfant...
mais je sors bica heureuse!... Car tu m’aimes
toujours, n’est-ce pas?

CHARLES. Oh! plus que ma viel...

Marguerite sort.

'SCENE Iil.

CHARLES, seul et assis.

Que d’amour! que de vertus chez cette
femme !... Pauvre Marguerite \... si elle sa-
vait qu'un gentilhomme, dévoré de toutes les
passions de sa classe, se cache sous cet habit
que je n’ai pas revétu seulement pour me faire
aimer d’elle, mais pour ¢chapper aux pour-
suites de mes créanciers et au courroux de
mon pére... Quelledifférence entre son amour
si pur, si désintéressé, et I'attachement vénal
de cette maitresse éhontée & qui mon cceur
s'était lichement donné avant de connaitre
Marguerite ... Ah! ce matin encore... j'ai eu
peine 3 contenir mon indignation en retrou-
vant chez 'usurier A qui j’allais mendier un

prét, chez ce Nathaniel, I'écrin ou s'étaient

engloatis les derniers débris de la fortune de
ma mére l... cet écrin dont mon indigne mai-
tresse m’avait juré de ne jamais se séparer.
(11 se léve.) Oh! malgré moi, mes mains se
sont étendues vers cet objet, pour le briser,
pour I'anéamiir. Heureusement le mouvement
d’effroi de Nathaniel m'a rappelé a moi-
méme... Mais, & défaut de I'argent que ce
juif a refusé de me préter, il me faut d’autres
ressources... Douze mille livres perdues cette

nuit au jen sur parole!... Oh! si je pouvais,

une fois, rendre les sommes que j'ai été forcé
d’emprunter , j'aurais ensuite la force de
rompre avec tous ces compagnons de débau-
che, mes créanciers, presque mes complices,
avec ce Ravennmes que je crains... et qui,
pourtant, m’est nécessaire... car en lui seul
J'espére encore ...
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SCENE IV.
RAVENNES, CHARLES.

RAVENNES. Charles !...

GHARLES. Te voila l...

RAVENNES. Oui. Elle n’est pas ventrée?...
CHARLES. Marguerite?... non.
RAVENNES. Laisse-moi voir si elle ne me
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suit pas..... tu tiens tant i ce qu'elle ne me
voic jamais...

CHARLES. Tes vitements, qui ne sont pas
ceux de la elasse dont je fais partie a ses
yeux , trahiraient mon secret et lui révéle-
raient ma naissance , et ce serait pour elle
un coup terrible..... Mais tu I’as donc ren-
contrée ?

RAVENNES. Qui, a I'instant, chez le juil
Nathaniel.

cHARLES. Quallait-clle faire chez ce juif?

RAVENNES. Je ne sais... vendre un bijos.. .
une Croix...

CHARLES. La croix de sa mere !.... pour
notre enfant, sans doute... Ah! bonne Mar-
guerite!.. je la reconnais bien la. .. Mais toi-
méme?.,

RAVENNES. Moi... c’est différent... je n'al-
lais pas vendre, mais prendre. ..

CHARLES. Quoi donc ?

RAVENNES. Cet écrin.

{l le montre.
cHARLES. Malheureunx !.. tu I'as volé?
RAVENNES. Yolé!l.. tu as des expressions...
CHARLES. Mais comment I’écrin de mon

ancienne maitresse se trouve-t-il entre tes
mains ? :

RAVENNES, & part. Respectons ses faibles-
ses. .. j'ai besoin d’argent. (Haut.) Voici le
mystére..... c'cst par ordre de ton ex-prin-
cesse que j'ai ét¢ reprendre ces diamants
chez le juif... :

CHARLES. Mais je croyais qu’elle les lui
avait vendus. .

RAVENNES. Vendre ses diamants.... cette
partie inaliénable de ses charmes..... allons
doncl.... elle ne se tromperait pas ainsi de
commerce... elle les avait seulement donnés
a remonter.

CHARLES. Cependant, comment se fait-il?..

RAVENNES. Ecoute donc!... tu n'as pas de
patience... il te fallait de'argent atout prix...

CHARLES. Oui, A tout prix. ..

RAVENNES. Toutes nos ressources (tant
épuisées, ne sachant plus 2 quel saint nous
vouer, 'idée me prit de revenir aux femmes:
avec elles il faut s'attendre i tout, méme a
des retours de fidélité. J'ai été voir ton ado-
ratrice émérite, jeI'ai ramenée aux meilleurs
sentiments pour toi... je lui ai peint ton af-
freuse position : et ce qui I'a surtout touchée
au ceeur, cest que j'ai eu I'aplomb -de lui
dire que tu étais a la veille d’un brillant héri-
tage.. . alors elle n’a pu résister; et comme
I'argent comptant est chose inconnue chez
elle, elle ma dit d’aller chercher cet écrin
chez Nathaniel, et de te le remettre pour que
tu en fasscs bon usage.

" CHARLES. Que me-dis-tu la?

RAVENNES. La vérité. (4 part.) Tout men-

songe nécessaice doit étre ka vérite.
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CHARLES. Ah! ces diamants... je ne sais
quel pressentiment m’empéche de les ac-
cepter.

RAVENNES. Oh! comme tu voudras... Aprés
tout, si cette ressource ne te convient pas, je
puis aller reporter I'écrin.

Fausse sortie.

CHARLES , l'arrétant. Non, non... nous
le garderons s'il n’est pas d’autre chance de
salut; car, pour m’acquitter envers ces mi-
sérables dont je ne veux pas rester le débi-
teur, je donnerais tout mon sang goutte a
goutte,

11 s’assied.

RAVENNES. Garde ton sang; il n’entre pas
dans mes intentions de vouloir le déprécier,
mais il ne vaut pas quarante mille livres... et
cet écrin les vaut. D'ailleurs, de quelque

. part que te vienne cet objet, peux-tu faire
autrement que de t'en servir ? Que te reste-
t-il? ton peére, qui est furieux contre toi de-
puis que tu as refusé ce riche mariage qu’il
avait négocié en ta faveur, et qui te cherche
partout pour te faire enfermer... De plus, il
pousse l'indélicatesse jusqu’a se porter supé-
rieurement ; a en juger par la santé dont il
nous menace, on dirait, ma parole d’honneur,
T:e son héritage est a lui !.... Ton crédit....
ah! ton crédit, c’est différent; nous sommes
dans la saison des brouillards, et il est tout A
fait de circonstance!.. Mon amitié... ah! elle
t'est bien acquise certainement, et je te l'ai
dit; mais il n'y a pas moyen de la faire mon-

" nayer.... ce n’est pas un métal reconnu par

le gouvernement..... Il n’y a pas i sortir de

Ia.... il faut donc vendre cet écrin.... et sur

les quarante mille livres qu'il vaut, tu en
prendras douze mille pour payer tes dettes ;
je prendrai douze mille livres pour acquitter
aussiune dette d’honneur, et avec le reste...

CHARLES, s¢ levant. Avec le reste j’assu-
rerai le sort de Marguerite.

RAVENNES. Qu'est-ce que tu dis ?

OHARLES. Tu n’as pas entendu ?

RAVENNE. Si fait, ne répéte pas... J'avais
approuvé jusqu'a présent cette liaison, parce
qu'en te cachantde ton pére, et sousles ha-
bits que tu avais revétus, tu ne pouvais sé-
duire d’impératrices. . . mais tu as mille autres
usages 2 faire du surplus de cet argent , dans
notre intérét commun, quand ce ne serait
que de me donner les moyens de passer en
Amérique auprés du comte, ton cousin, qui
est & Saint-Domingue...

CHARLES. Tu en reviens toujours 13,

RAVENNES. C’est que c’est la ta planche
de salat.

CHARLES. Un parent qui n’a pas quitté
Saint-Domingue, quc je n'ai jamais vu, qui
ne me connait pas... )

RAVENNES. Mais ce parent millionnaire,

ton pere le connait... il I'a vu en Amérique...

il a ramené sa femme en France...

CHARLES. Mais cette jeune femme est
morte 2 Paris, elle a laissé 4 sa famille I'en -
fant qu’elle avait amené en France pour sa
santé, ce qui a rompu toute relation avec
mon cousin.

RAVENNES. Raison de plus pour les re-
nouer.... tentons le nouveau monde, puisque
I'ancien est usé... écris immédiatement a cet
honorable parent, et je me charge de porter
lalettre. Pour toi je m’expatrie, je quitte la
France... (4 part.) De peur que bientdt elle
ne tienne trop & me garder.

CHARLES. Mais je n’oserai jamais lui
avouer...

RAVENNES. Eh bien! ne lui parle pas de
ta situation... je me charge de plaider ta cause
une fois sur leslieux... donne-moi simplement
une lettre de recommandation trés-pressante,
c'est tout ce qu'il me faut. Quoi! tu hési-
tes ?... me refuserais-tu cette preuve de con-
fiance ?... Alors cherche qui vende pour toi
cet écrin.

CHARLES. Non... non... je te donnerai ce
que tu demandes. (4 part.) Je suis entre ses
mains l...

RAVENNES. On vient, je crois... c’est Mar-
guerite !

CHARLES. Oui, j’entends sa voixau bas de
I’escalier.

RAYENNES. Sortons de ce cdté.

CHARLES. Oh! je veux la voir un mio-
ment... laremercier de cette nouvelle preuve
de dévouement...

RAVENNES. Mais cet écrin qu'il faut vendre?

CHARLES. Tiens, prends-le.

RAVENNES. Y penses-tu 2.... avoir sur soi
les objets, c’est paraitre trop pressé; je vais
faire le marché en ton nom, tu ne paraitras
pas, et ne stipulant point pour moi, je serai
en meilleure position pour demander davan-
tage. (4 part.) Et pour moins risquer en cas
de malbeur.

CHARLES. Pars donc... la voici!

RAVENNES. Mais ma lettre.... je veux ma
lettre... je t'attends la sur I'escalier.

CHARLES, le poussant. Tule veur...je suis
a toi.

Ravennes sort par la petite porte de gauche ; Mar-
guerite eatre par le fond.

avan

SCENE V.

MARGUERITE, CHARLES.

MARGUERITE, @& part, entrant précipi-
tamment. C'est lui qui me suivait !...

CHARLES. Chére Marguerite!... je t'atten-
dais pour te donner de bonnes nouvelles.. ..



MARGUERITE FORTIER. 5

ton sacrifice-d’aujourd’hui est le dernier que
tu anras fait; sois désormais sans crainte sur
I'avenir. Tu vois cet écrin?

MARGUERITE. Cet écrin?.... ah! c'est de
I'ouvrage qu’on t'a apporté ?

CHARLES. Oui, oui, de l'ouvrage !....
Tiens, serre-le, mon amie; je cours & mon
atelier, et bientdt je viendrai le reprendre.

MABGUERITE. Donne, donne.

CHARLES, d part. Jai failli me trahir.
(Haut.) Marguerite, dans peu je pourrai ré-
compenser tant de vertus et d’abnégation!...
2 bientot!... -

MARGUERITE. A bientot!...

SCENE VI.

MARGUERITE, puis MICHEL.

MARGUERITE, seule. Ah! je respire!... il
est parti ... ils ne se verront pas s’il venait...

car c'est lui, ¢’est Michel, mon frére de lait,

mon fiaucé... je I'ai bien reconnu, et il m'a
reconnue aussi, lui... Pourvu qu'il ne m'ait
pas vue entrer ici |... Mon Dieu! s'il vient,
que lui dire ?... lui qui ignore... lui envers
qui je suis si coupable!... Mais on monte...
on vient... Ciel ! c’est luil...

MICHEL, enirant. Marguerite l... ah! j’é-
tais bien sdr de vous avoir reconnue!.. Saint
patron ! je vous trouve donc enfin aprés trois
mois de recherches dans ce gueux de Paris!

MARGUERITE. Aprés trois mois?...

MICHEL. Oui, il y a juste ce temps que je
suis revenu , aprés avoir fait mon tour de
France, et comptant que vous ne m’aviez pas
oublié ; mais il parait que vous aviez oublié
tout le monde depuis votre retour a Paris...
Dix-huit mois sans donner de vos nouvelles!..
on vous croyait perdue, malade, morte... que
sais-je?.. Alors je suis parti pour Paris avec
mon ami Huguet, ce matelot qui était venu
embrasser sa mére, qu'il aime tant, ct je me
suis dit : » Si Marguerite est encore de ce
monde, jeladécouvrirai. » Et vous voyez (ue
j’ai tenu parole... Mais laissez-moi vous voir,
vous regarder 3 mon aise..... vous exprimer
tout mon bonhear !... Ah ca, mais vous ne
me dites riea..... pas plus de paroles que de
lettres l... c'est comme ¢a que vous me rece-
vez, moi votre ami, votre fiancé!...

MARGUERITE. Oh! c’est que... pardonnez,
Michel... la joie, la surprise!... je ne m’at-
tendais pas aujourd’hui... & cette heure!....
(A part.) Oh! que lui dire!...

MICHEL. Ce n’est pourtant pas unc heure
indue, et il n'est jamais trop tot pour se re-
voir quand on s'aime et qu'on a été séparés

si longtemps, n’est-ce pas?... Oh! c’est que,
d’aprés votre silence, on avait fait un tas de
contes R-bas... on prétendait que vous n’étiez
plus la méme... que vous étiez devenue riche
et grande dame... comme il y en a tant a pré-
sent dans le peuple; et les camarades me di-
saient : « Michel, tu es allé gagner de I'argent
en faisant ton tour de France; mais souvent
ce qu'on gagne au loin, on le perd chez
soi, et une fois que c’est perdu, ca ne se
retrouve plus..... » Mais moi, quoique ne
sachant ce que vous étiez devenue, je leur
répondais : « Vous en avez menti, saint pa-
tron !... » Etj'avais raison, car j'étais bien sar
de retrouver ma bonne Marguerite aussi sage,
aussi pure qu'elle I'était.

MARGUERITE, & part. Malheureuse !

MICHEL. Maintenant, dites-moi pourquoi
vous ne m’avez pas écrit?

MARGUERITE. C'est que j'ai été si occupée
a travailler...

MICHEL. Vous avez eu tant de travail
que ca?... Vous étes donc devenue riche?...
vous avez voulu m’amasser unc dot peut-
étre?..... comme si nous autres pauvres
gens, nous en avions besoin pour nous ai-
mer... pour étre heureux... Nous autres,
voyez-vous, nous nous contentons de con-
naitre les dots de réputation... En tout cas,
si vous 8tes devenue riche, il n’y parait pas,
saint patron ! (Regardantdans la chambre.)
Comment, vous n'avez plus vos meubles qui
étaient si gentils?... mais qu’est-ce qu'ils
sont donc devenus?... Oui, ce n'était pas &
vous ‘ces vilaines chaises, cetle misérable
table...

1l s’approche de la 1able od est la lettre.

MARGUERITE, le prévenant, & part. Ciel!

" qu'il ne voie pas ma lettre |

Elle la cache sous un panier a ouvragn‘e.

MICHEL, d part. Elle a caché un papier...
Qu'est-ce que cela signifie?... Est-ce que
les autres auraient raison ... oh! non, ¢’est
impossible l... ( Haut. ) Marguerite, est-ce
que pendant mon absence vous auriez
éprouvé des malheurs?... Est-ce que vous
auriez ¢té dans le besoin?... Quoi! j'ai de
petites économies que je garde pour vous, et
vous vous étes laissée souflrir, et moi qui ne
manquais de rien... Oh! c’est bien mal,
Marguerite, bien mal!... Je ne vous le par-
donnerai jamais.

MARGUERITE. Non, non, vous vous trom-
pez; mes meubles, ceux que je tenais de ma
mére, sont 13, dans ma chambre a coucher.

MICHEL. Ah! voyons... (I{ fait un pas pour
yentrer, Marquerite faitun mouvement pour
le retenir.) Ah 1 excusez! (4 part.) Ohlily
a quelque chose que Pon veut me cacher ici;
mais je le saurai.

MARGUERITE. Michel!
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MICHEL. Aprés? :

MARGUERITE, & part. Si Charles reve-
nait...

MICHEL. Eh bien?

MARGUERITE. Michel, mon ami, pardon-
nez-moi si je vous congédie... mais j attends
quelques personnes... quelques dames res-
pectables qui me donnent de 'onvrage.

MICHEL. Est-cc que je ne suis pas votre
fiancé ?

MARGUERITE. Il n’importe... si clles vous
trouvaient chez moi... si matin... vous com-
prenez?

MICHEL. Oui, je comprends qu’il faut que
je m’enaille en ce moment, etje m'en vais...
(A part.) Mais je découvrirai...

MARGUERITE. Demain, mon ami, demain,
revenez 2 la méme heure, et je vous parle-
rai.

MICHEL. Demain... soit. Adieu, Margue-
rite! (4 pare.) Avant demain je saurai tout.

MARGUERITE. Adicu, Michel.

SCENE VIL.

MARGUERITE, scule.

Oh! je n’aurais jamais cu le courage de
lui dire aujourd'hui,  lui si naif, si bon dans
son amour... Mais d’ici 3 demain j'aurai le
temps de me préparer, de prévenir Charles,
de prendre conseil de lui... Ahl cet écrin,
il faut I'enfermer dans ma chainbre... -la vi-
site de Michel m’a tellement troublée... Ah!
voici la clef de mon armoire.

Elle entre dans »a chambre A droite.

MAMLWAAY

SCENE VIIL.

MICHEL, entr'ouvrant la porte du fond.

Elle n’est plus la... Ce papier qu'elle m’a
caché, du moins je saurai ceque c’est; peut-
étre m’apprendra-t-il... (Il prend la lottre
cachée sous la corbeille.) Qu'est-ce que je
vois?,.. ume lettre & mon adresse... Oh! ma
foi, je puis bien la lire... (Il décachéte la let-
tre et i1t.) Grand Dieu! qu’est-ce quej'ai lu?...
Marguerite infidele! Marguerite d un autre l...
Oh! c'est infime! et je vais de ce pas... (11
fait quelques pas vers la chambre latérale et
s'arréte. ) Malheureux! qu’est-ce que je vas
faire?... Paccuser ! la maudire ! Mais elle s’ac-
cuse, elle se maudit elle-méme dans cette let-
tre; eclle s’avoue coupable ct we demande
pardon ; et pourtant elle a aimé un ouvrier
comme elle, pas plus riche qu'clle, pas plus
heureux qu'ellel, . Cest delamour cal... et
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anjourd’hui elle est mére, et elle va épouser
le pere de son enfant... Je ne peux ni me
facher ni me plaindre... Lui faire des repro-
ches, la forcer A rougir devant moi, ce serait
d'un mauvais ceeur... Je ne lui dirai rien;
oui, mon parti cst pris, je sais ce qui e
reste a faire. La voici!

Mavee

SCENE IX.

MICHEL, MARGUERITE.

MARGUERITE. Michel !

MICHEL. Oui, c’estencore moi, mam’selle !
c’est moi qui viens vous faire mes adieux.

MARGUERITE. Yos adicux! quoi! vous re-
partez ?

MICHEL. Oui, mam’sellel... un voyage...
un long vovage... nécessaire i mes intéréts
et & ma santé.

MARGUERITE. Mais pourquoi cette résolu-
tion subite ?

MICHEL. Pourquoil... dame, je n'ai pas
osé vous le dire touta I'heure... Mais, voycz-
vous, mam’sclle, le mariage, ¢a ne me con-
vieat peut-étre pas beaucoup, ni 3 vous non
plus... ( Etonnement de Marguerite.) Oh!
je sais bien que je n’ai pas toujours parlé
ainsi, mais j'ai réfléchi depuis... nos carac-
weres ne s’accordent pas du tout!l... Clest-
A-dire, pas le vétre... le mien, au contraire;
enfin, voycz-vous, il vaut mieux que je parte;;
d’ailleurs, c’est décidé.

MARGUERITE. Je nc vous comprends pas,
Michel; mais puisque c'est une résolution
prise, exécutez-la. Peut-&tre un jour serez-
vous plus heurcux avec une autre femme...
plus digne de vous.

MICHEL. Heureux!l... oh! je ne le serai
jamais, moil... c’est plutét votre bonheur
qui veut que nous nous s¢parions.

MARGUERITE. Que voulez-vous dire ?

MICHEL. Oh! rien! rien, mam’selle; ce
n’cst pas un reproche que je vous fais; si je
m’éloigne de la France, c’est par ma seule
volonté... Chacun prend son plaisir oa il le
trouve,

MARGUERITE. Michel, si Dicu vous a
inspiré de vous éloigner de moi, il a bien
fait sans doute, puisque vous devez trouver
ailleurs cettefélicité que vous méritez si bien;
et je dois lui rendre grices que vous ne m’ai-
miez plus.

MICHEL. Moil... je ne vous aime plus!...
moi qui ne tenais a la vie que pour vous ! qui
ne la déteste que par vous... moi qui veux
mourir depuis que vous m’avez trahi !

MARGUERITE . courant aw panier ¢ ou-
vraye et le soulecant. Oh! il sait tout !

wiener, Ob ! saint patron ! jaitout dit ...
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Moi qui ne voulais pas lui faire de peine, qui
voulais garder en partant tout mon chagrin
pour moi... Eh bien, oui, j'ai la cette lettre
ot vous me disiez vos malheurs, votre amour
pour lui, le pére de votre enfant... la répa-
ration sur laquelle vous comptez, et alors j’ai
résolu de m'engager comme matelot avec
mon ami Huguet, et d’aller me faire tuer sur
les mers.

MARGUERITE. Oh! Michel! Michel ! que
faites-vous ?... Je vous en supplie!

MICHEL. Aimez-vous mieux que je meure
de chagrin?... ¢’était d’abord ce que je vou-
lais faire quand je n'avais pas P'espérance de
vous retrouver; mais Huguet, 2 qui j'avais
communiqué mon projet a cette époque, m'a
dit que ce serait trop long, et que je n’aurais
jamais la patience d’attendre... Il connait ¢a,
lui. I} m’a assuré qu’avec une tempéte ou un
boulet de canon, ca serait plus vite fini.

MARGUERITE. Michel, pas de ces idées!
Puisque vous voulez vous enrdler, pensez i
une vie glorieuse et non plus A la mort...
Oh! quelle qu’ait été déja ma faute, la pensée
de votre perte serait mon plus grand re-
mords !

MICHEL. Mais ce n’est pas vous qui en
seriez cause; c’est cet homme qui m’a en-
levé votre cceur!... et, tenez, quand j’y
pense, je voudrais le traiter comme je vais
faire des vaisseaux anglais, je voudrais...
Qu’il vienne donc, qu'il vienne donc, le 13-
chel...

SCENE X.
Les MEMES, CHARLES, au fond.

MARGUERITE , avec effroi, apercevant
Charles. Oh! taiscz-vous ! taisez-vous, Mi-
chel ! :

MICHEL, dont le dos est tourné d la porte
d'entrée. C'est vrai; c’est moi qui suis un
lache d’insulter un absent... Et aprés tout,
il avait bien le droit de vous aimer, et s'il
veut réparer ses torts, s’il veut donner un
nom 4 son enfant, en commencant par
la meére... eh bien! tenez, je serais tout
prét a lai tendre la main et 4 lui dire : Yous
m’avez pris mon trésor, mais je vous le par-
donne si vous en savez le prix comme moi,
en vous faisant aimer d'une brave et hon-
néte fille... En me larrachant, & moi Mi-
chel son fiancé, vous I’avez privée d'un ap-
pui loyal et sar; qu’elic le retrouve en
vons!... Je vous le demande 2 genoux, s'il
le faut! Rendez Marguerite heureuse, c’est
un devoir, et vous m’entendrez!

CHARLES, $'avancant. Et il vous a en-
tendu, monsieur.

~1

MARGUERITE. Charles!

MICHEL, hésitant. Monsicur...

CHARLES. Yous m’avez offert votre main,
et j’hésite d’autant moins  la prendre, que,
témoin d'un si généreux dévouement, je suis
décidé A accomplir, a tout prix, le devoir que
vous me léguez.

MARGUERITE. Mon ami!

CHARLES. Oui, oui; a tout prix, Margue-
rite, tu seras heureuse !

Bruitd'une chanson chantée en cheeurdans la rue.

CHUEUR DE MARINS, dans la coulisse.

+ Musique de M. Béancourt,

Amis, le ciel, qui nous seconde,
Teint de son azur
Le flot calme et pur,

Partons, et que bientdt sur 'onde,
Matelots francais !
Vogucnt nos succés.

MICHEL, qui a ouvert la fenétre pendant
que la chanson continue. Huguet et les amis
qui chantent leur chanson de voyage ; allons,
je vais faire chorus: il n'ya plus que moi
qui souffre!... Alors, n’en parlons plus, et en
route, saint patron! )

CHARLES. Monsicur, sortons ensemble...
Oh! je veux rester avec vous le plus long-
temps que je pourrai pour étre plus sir de
demeurer ensuite honnéte homme.

MICHEL. Eh bien, soit; vous méritez d’é-
tre aimé d’clle... Adicu, Marguerite, adicu !

REPRISE DU CHCEUR.

SCENE XI.

MARGUERITE, seule.

Michel | noble cceur !... il part... Ah! ce
généreuxsacrifice. .. Charles en sera dignel. ..
Mais voici la nuit... (Elle allume sa lampe.
Bruit decloches, qui revient par intervalles
jusqu'a la fin de Uacte. ) Ce bruit de clo-
ches... Ah! c’est la veille de Noéll... cette
nuit que je redoutais de passer si tristement,
Dieu permet qu’elle commence pour moi par
I'espérance. Eh bien, Charles va revenir, et
tous deux nous passerons cette veillée a prier,
a travailler pour notre enfant... Mais j'en-
tends des pas, quelqu’un monte I’escalier...
Serait-ce Charles déja?... Non, ce n’est pas
lui... Unseigneur!... il se trompe sans doute,
ce n’est pas ici qu’il vient.

SCENE XII.

LE MARQUIS, MARGUERITE,

LE MARQUIS. C’est vous qui vous nommez
Marguerite Fortier ?
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MARGUERITE. Oui, monsicur. (4 part.) | adisparu!... car je n'ai accepté de votre fils

Que peut me vouloir ce gentilhomme ?

LE MARQUIS. Ecoutez-moil... (i s'assied)
il y va de votre fortune et de votre liberté.

MARGUERITE. De ma fortune... de ma
liberté... Que signifie 2...

LE MARQUIS. Ecoutez-moi, ‘ous dis-je !...
Je suis le chef d’une noble famille dont je
veux continuer I'illustration devant les périls
méme qui menacenten France notre classe!...
Jai un fils, seul héritiecr de mon nom et de
mes titres... Ce fils, indigne jusqu'ici de
I’honorable maison dont il doit éire un jour
le représentant, a déja dissipé entiérement
dans la débauche ct le jeu la fortune que
lui a laissée sa meére. Indulgent, et plus faible
sans doute qu’'vn pdre ne doit I'dtre, j'ai mis
mon pardon au prix d’uneriche et glorieuse
alliance qui lui edt rendu dans le monde et
3 lacour la place a laquelle I'appelle son nom. ..
11 a refusé... D’autres partis se sont présentés
qui eussent fait envie 2 de plus nobles que lni;
il les a tous rejetés; j'ai voulu alors connaitre
les motifs de cette résistance obstinée et inex-
plicable. J'ai appris qu’oubliant sa naissance,
il était devenu follement amourcux d’une
femme du peuple. d'une ouvriére !... Pour
elle, il contractait des dettes honteuses. .. Oui,
j’ai su qu’il fiétrissait, a la fois, son avenir et
mon nom, en obéissant aux suggestions de
cette femme qui a su s’emparer de lui, et qui
escompte déja la fortune et le nom qu'elle
espére pour son enfant. .

MARGUERITE. Son enfant !... maisque veut
dire tout cela, mon Dieu!...

LE MARQUIS. Cela veut dire que mon fils
est ce Charles qui vient ici chaque jour.

MARGUERITE. Votre fils!... Charles!...
Luil... luil... Un grand seigneur!... mais
alors je serais perdue!... Alors mon enfant
n’aurait plus de nom !... Oh! c’est impossi-
ble!...

LE MARQUIS. Yous connaissez son écriture,
je pense 2... Voyez ces lettres qu'il adressait
a son pére...

MARGUERITE. Oui, oui, c'est bien Ja
sienne I... Oh! je comprends tout mainte-
nant l...

LE MARQUIS. Oui, Charles est mon fils,
vous dis-je... Et cette femme qui acheva de
le perdre et de le ruiner, c’est vous!...

MARGUERITE. Moi ... moi! Quoi! 2 tous
les malheurs que vous venez me révéler, vous
osez ajoutez I'insulte?... Le ruiner... mais
vous n’avez donc pas regardé¢ le lieu o vous
étes?... Jhabitais cette chambre, monsieur,
le jour ou je vis votre fils, qui n’a jamais été
qu’un ouvrier A mes veux ; le jour oui, pour
la premitre fois, il me parla d’amour!... Mais
alors une honorable aisance y régnait... J'a-
vais encore les meubles de ma mére!... Tout

que ce fatal amour qui me perd !... Depuis
plusieurs mois je passe toutes mes nuits au
travail pour payer la nourrice de ma fille!...
Ce matin, ce matin méme, malgré tous mes
efforts, n’ayant pu réunir la derniére somme
qui lui était nécessaire, je suis allée vendre la
croix de ma mere !... Oui, monsieur, le seul
ohjet qui merestitd’elle... que j'avais toujours
respecté dans ma misére, que j'avais inundé
de mes larmes, mais que j'avais gardé quand
la faim me torturait!... Je I'ai vendue & vil
prix pour nourrir notre enfant !... Et main-
tenant, monsieur, dites!... Oh! dites, si c’est
moi qui ruine votre fils ...

LE MARQUIS, se levant, d part. Ce lan-
gage!... oh! ouil... Cen'est pasceluid’unede
ces créatures méprisables. .. (Haut.) Margue-
rite Fortier, je regrette que mes préventions
m’aient entrainé trop loin peut-étre A voire
égard; mais sachez-le, le nom de mon fils ne
lui permet, sous peine de forfaiture, qu'une
de ces illustres alliances auxquelles il s’est
refusé jusqu’ici.

MARGUERITE. 1l les a refusées!... Oh! il
m’aimait donc L... il m’aimait!...

LE MARQUIS. Il ne vous aimait que trop
peut-étre!l... Mais en vain vous voudriez-
vous prévaloir d’un amour insensé!...  n’est
rien de plus impossible au monde que votre
union avec lui!... Croyez-moi, acceptez les
bienfaits que je veux vous proposer... Une,
pension pour vous et votre fille ; mais loin de
Paris, de la France, s'il le faut... Et ne me
forcez pas de maintenir, par de pénibles
movens, I'honneur de mon nom, auquel je
sacrifierais ma vie, celle de mon fls, s’il le
fallait!... 'honneur de mon nom que je viens
défendre ici.

MARGUERITE. Et moi, & mon tour, mon-
sieur, je refuse vos bienfaits, que j'appelle une
offensel... Jen'ai accepté de Charles ouvrier
que son amour, je n'accepterai de Charles
gentilhomme qu’un nom pour moi et mon
enfant!... car, quoiquefille du peuple, j'ai mon
honneur, et jeluisacrifie tout aussi, moi !...

LE MARQUIS. Ah! voild bien le langage
que nos gens du peuple essayent de parler
aujourd’hui... Voila le fruit de ces doctrines
qui envahissent la France. Mais il est facile
d’arracher a chacun le masque dont il se
couvre... Vous parlez d’honneur, Marguerite
Fortier... et cet honneur vous fait réclamer
maintenant le nom de Charles, riche et noble,
ce nom que vous ne demandiez pas avec tant
d’instances a Charles 'ouvrier.

MARGUERITE. Qu'osez-vous dire! 6 mon
Dicu! défends-moi! & mon Dieul.... viens
prouver i cet homme si ¢’élait dans Charles
sa fortune et son nom que j'aimais.

Rruit en dehors.
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LE MARQUIS. Mais quel est ce bruit2... on
accourt, ..

AV IV VR AR

SCENE XIII.
1.Es MEwes, CHARLES, en désordre.

CHARLES. Sauvez-moi l.., sauvez-moi !...

MARGUERITE. Charles!

CHARLES. Je suis perdul... (Apercevant
le Marquis). Ciel! mon pérel...

LY MARQUIS. Oui, c'est moi qui suis venu
punir un fils coupable.

CI1ARLES. Oui, ouil... pour moi la mort!...
pas de gricel... car je suis déshonoré!...

LE MARQUIS. Que dites-vous?...

MARGULRITE. Parlez!...

CHARLES. Ycoutez-moi'... sans crédit, sans
ressources, il me fallait, & tout prix, m’ac-
quitter d'une dette de jeu!... Ravennes, I'in-
fame qui m’a poussé dans I'abime, m’avait
feit accepier nn écrin qu'il m’avait dit avoir
recu pour moi d'une personne a laquelle je
Pavais donné autrefois...

MARGUERITE. Cet écrin... que jai a?...

CHARLES. Oui, ouil... cet écrinmémel...
et le mis¢ .ble I".vait volé chez un usurier, le
juif Nathaniel. Et pourrai je achever?.. c'est
moil... moil... qu'on accuse de ce vol!...

LE MARQUIS. Grand Dieu!

MARGUERITE. Toi, Charles!

CHARLES. Toutes les preuves sont contre
moi, car Nathanicl m’avait vu déjd remar-
(uer cet écrin, étendre la main vers cet ob-
jet que menacait ma fureur!... Et Ravennes
a osé dire que c’était mioi qu'on accnsait,
qu'on cherchait déja sous mon nom d’ou-
vrier!... Il a 0sé m’ordonner la fuite, en
m'annoncant qu'il laisserait retomber sur moi
tout le poids de son crime!... A ces mots, je
me suis élancé, afin qu’entre nous deux, du
moins, le chatiment commencat par le plus
coupable. Ah! sans doute j’aurais broyé le
misérable entre mes mains désespérées; mais
au bruit on est accouru... des soldats nous
ont entourés... et Ravennes s’est écrié en
medésignant : « Voici celui qui a volé I'écrin
chez le juif Nathaniel. » En vain jai voulu
répondre A I'infime, la parole a expiré sur
mes levres... Mais quand j'eus senti les
mains des soldats s’appesantir rudement sur
mes épaules de gentilhomme, quand je me
suis vu saisi, outragé comme un voleur...
oh! alors, je n'ai pius eu qu'une pensée...
échapper a tout p:ix, et a I'instant, a cet op-
orobre. Je e suis arraché des mains dvs
soldats, renversant 'un, laissant les débris
Jde mes vétemen(s au pouvoir de I'autre, et
*"ai couru. Je suis arriv# jusqu’ici, mais dans

cette lutte contre des soldats armés, blessé
moi-méme. ..
11 tombe assis a droite.

MARGUERITE. Grand Dieu! son
coule!

cHARLES. Et ils me poursuivent... Et ce
sang va leur marquer ma trace et désigner la
victime 2 la justice qui I'attend.

MARGUERITE. O mon Dieu!

LE MARQUIS. Mon fils arrété... mon fils
accusé, condainné peut-étre comme voleur!...
Oh ! prenez pitié de ma raison, mon Dieu!

MARGUERITE. Mais il est innocent!

LE MARQUIS. Innocent! et qui le croira?
quand on déronlera devant le tribunal la vie
honteuse qu’il a menée! Et d’ailleurs, dans
notre famille, est-on moins déshonoré par
un soupcon (ue par un arrét? peut-on sur=-
vivre davantage a4 une infamie publique,
parce qu'on s’est arrété au picd du pilori et
qu’on ne vous y a pas fait monter? Non, non,
tu le disais... tu n’as plus qu'a mourir.

CHARLES. Oui, la mort pour moi... Oh!
je le sens, Dieu nous exaucera bientot peut-
élre! : .

MARGUERITE. On vient! des soldats! la
maison est entouréel... Oh! entrainez-le...
cachez-le du moins.

LE MARQUIS, l'entrainant. Viens, viens.

CHARLES, entrainé. Ah! tant d’émotions!
cette blessure... je succombe.

1l 1ombe da,ns un fauteuil, a gauche.

LE MARQUIS. Evanouil... Oh! n’importe,
je le déroberai a leurs poursuites.

MARGUERITE. 1l est trop tard.

La porte s’ouvre. Un Officier et des Gardes
paraissent,

sang

SCENE XIV.
Les MEMES, UN OFFICIER, GARDES.

L'OFFICIER, aux Gardes. Venez, vencr...
Celui qui a volé Iécrin, T'ouvrier bijoutier
que nous cherchons, le voici.

1l désigne Charles qui reste évanoui.

MARGUERITE. Il n'y a pas chez moi d’ou-
vrier. Celui qu’on a poursuivi jusqu’ici est
un noble gentilhomme a I'abri de tous soup-
¢ons.

L'OFFICIER. Qui le prouvera?

MARGUERITE, d- signant le 3larquis. Son
pére.

L'OFFICIER, le reconnaissant. Monsieur le
marquis de...

LE MARQUIS, "arrétant. Silence ! ne pro-
noucez pas nion nom a propos de cette in-
fame accusation,

L’OFFICIER. Monsicur le marjuis, nous
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devons sans doute respecter votre nom ; mais
cependant il nous faut le coupable.

MARGUERITE. Mais le coupabte, ce n’est
pas lui.

L'OFFICIFR. Quel est-il donc?

MARGUERITE. Eh bien, je ne laisserai pas
peser sur un innocent cette infamante accu-
sation, c’est moi qui suis coupable.

LE MARQUIS, d part. Que dit-elle?

MARGUERITE. Oui, moi, Marguerite For-
tier, moi, qui en allant vendre aujourd’hui
ma croix chez le juif Nathaniel, ai soustrait
cet écrin.

L'OFFICIER. En effet! c’est & ce moment
que, d’aprés son témoignage, I'écrina du dis-
paraitre.

MARGUERITE. Prencz cette clef, qui n’a
jamais quitté ma ceinture, entrez dans cette
chambre, et vous trouverez dans I'armoire
Pécrin que j'ai seule dérobé... seule je suis
coupable,

L’Officier et deux Gardes entrentdansla chambre.

LE MARQUIS. Marguerite! que faites-vous?

MAGASIN THEATRAL,

MARGUERITE. Je le sauve!

LE MARQUIS, se dirigeant vers la cham-
bre. Non, non, je ne soulflrirai pas...

MARGUERITE, Uarrétant, et lui montrant
Charles. Ytsnchez donc ce sang qui coule...
Oserez-vous livrer votre fils 2 I'infamie qui
le tuerait plus sirement encore que sa bles-
sure ?

LE MARQUIS, & part. Mon fils!... Ah!
ce dévouement qu’il me faut accepter pour
lui... Marguerite n’en sera pas victime.

Ici on entend les cloches.

L'OFFICIER, renfrant tenant Uécrin & la
main. Margnerite Fortier...

11 lui fait signe de le suivre.

MARGUERITE, Je vous suis.

LE MARQUIS, bas, et U'arrétant. Margue-
rite, vous avez sauvé mon fils et mon hon-
| meur... je jure devant Dieu, pour qui ces
| cloches sacrées retentissent, de vous sauver 2

mon tour et de reconnaitre  tout prix votre
| dévouement héroique.

ACTE PREMIER.

Le thédtre représente I'intérieur d’'un magasin de lingerie et de nouveautés. Fendtres vitrées donnant
sur la rue. Escalier A vis descendant dans le magasin.

SCENE PREMIERE.

PAMELA, CLAIRE, DEMOISELLES DE
MAGASIN.

" CLAIRE. Monsieur Gustave n’est pas en-
core venu aujourd’hui ?

PAMELA. Oh! n’avez pas peur, il ne vien-
dra que lorsque nous serons occupées 2
déjeuner.,... alors mademoiscile est scule an
magasin...

CLAIRE. Oh! il n'y manque jamais, c’est
vrai; aussi cette pauvre mademoiselle Amélie
en est folle!.... Si madame le savait.... elle
qui est sirigide sur les meeurs !... Apros ca,
c’est pour le bon motif que monsieur Gustave
fréquente mademoiselle Amélie.

PAMELA. Pour le bon motil ? mademoiselle
Amélie le croit pent-étre... mais laissez doncl
je sais bien que cette maison est une des pre-
miéres de Paris pour la lingerie ct la nou-
veauté, et géncralement tout ce qui concerne
ces deux états-la ; je sais bien .que toute la
cour de I'empereur se fournit chez nous;
mais c’est égal, monsicur Gustave, le fils

d’un comte, et qui est déja capitaine des
vélites de la garde, qui a fait des actions
d’éclat que le Moniteur en est plein, certai-
nement qu’il n'ira pas faire sa femme de la
fille d'une lingére.... je connais ¢a, moi....
quand une fille de marchand aime daos le
wilitaive, il n’v a pas de bon motif pour elle
au-dessus du grade de sergent.

CLALRE. Aprées ¢a, c’est bien embarrassant
de se dcfendre contre ces scélérats de jeunes
gens... ils vous font la cour en vous achetant
une paire de gants... quand on laleur essaye,
ils vousserrentlamain... vousles congédiez...

PAMELA. Et le lendemain ils reviennent
en achcter une autre... vous vous fichez...
ils vous prient de chercher des faux cols...
vous vous indignez vertueusement... ils vous
compandent des chemises.. . Tenez, ce jeune
lieutenant de cuirassiers pour qui madame
m’a tant grondée... je lui ai résisté pendant
je ne sais combien de foulards et de cravates,
mais il achetait avec tant d’obstination, et
notre magasin est si bien monté..... il n’y a
pas de vertu qui puisse lutter en assortiment
avec un établissement comme le ndtre. Apreés
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tout , foi de demoiselle de comptoir, je n’ai
commencé A 'écouter qu’a sa trente-sixieme
paire de bretelles.

CLAIRE. S'il en est ainsi, madame a tort
de se plaindre; les amoureux font prospérer
le magasin. . .

En ce moment on voit paraitre Friquet qui

s'approche et qui écoute.

PAMELA. Laissez donc!..... cette veuve si
prude a eu aussi son temps... et j'ai entendu
dire & une demoiselle qui m’a précédée que
lorsque monsieur Evrard, le mari de ma-
dame, a commencé i la connaitre, mademoi-
selle Amélie avait déja des dents.

CLAIRE. Bahl..

SCENE II.

Les MeMEs , FRIQUET, un petit bossu qut
zézaye et qui parle avec volubilité.

FRIQUET. Mademoiselle Paméla, vous étes
une mauvaise langue | |

LES DEMOISELLES. Tiens, monsieur Fri-
quet !

PAMELA. Ce curieux qui s’approchait sans
rien dire !

FRIQUET. Mademoisclle Paméla, ce que
vous contez la peut éire vrai, je jurerais
méme que c’est vrai, foi de bossu; mais ce
n'est pas une raison pour I'apprendre i ces
demoisclles; aprés ¢a, elles sont si discrétes,
je le sais, qu’elles ne le diront qu'a tout le
monde.

PAMELA. Voyez-vous cette horreur d’hom-
mel... ,

FRIQUET. -Et puis, d’aprés ce qu'on m’a
dit dans le quartier, quand il s'est marié,
monsieur Evrard était si vieux, qu'il ne pou-
vait pas avoir d'enfants ; il a bien fait d’adop-
ter celui qui était tout fait; c’était un homme
de précaution.

PAMELA. Allons, mesdemoiselles, de la
charpie pour monsieur le gargon pharmacien
de I'hopital militaire.

FRIQUET. Veilleur de nuit, s’il vous plait!...
veilleur de nuit! je croyais vous 'avoir dit.

CLAIRE. Ca ne doit pas éire trés-agréable
de veiller toutes les nuits et d’entendre sans
cesse des plaintes, )

FRIQUET. Ah! bah! avec un peu d’habi-
tude on ronfle trés-hicn ma!gré les cris et les
jurons des malades qui vous appelient : moi,
d’abord, j'ai pour principe de ne jamais leur
répondre, parce qu'alors ils s’ennuient d’ap-
peler, et ils [inissent par s’endormir... ct le
somineil est si bienfaisant pour ceux qui
souflrent \... ‘

PAMELA. Ah! c’est comme ¢a que vous
veillez, vous?

FRIQUET. Oui; mais rassurez-vous, le ser-
vice n'en souiire pas, il y en a un autre qui
veille... uo surnumcraire qui n’est pas pave;
alors il est obligé d'y mettre du zéle... il n’y
a pas de danger qu’il ferme 'eil, celui-1a...
I'administration ne lui dunne pas de quoi
dormir.

CLAIRE. Si ca n’est pas des infamies, des
injustices comme ¢a ...

FRIQUET. Pourtant... il y a un malade au-
quel je réponds... quand je peux. et qui bat
la campagne toutes les nuits, A ce que pré-
tend le surnumdéraire... celui-la m'a ¢té re-
commandé.

PAMELA, Qui est-il donc ?

FRIQUET. C’est un marin de la garde qui
a recu un fameux atout a la cuisse.... c’est
un ami intime de mon cousin,qui est revenu
depuis peu de ses campagnes, et qui vient le
voir tous les jours. 1l'y a aussi un individu
d’assez inauvaise mine qui vient voir le blessé,
mais pendant la nuit; il cause avec lui i voix
basse, et il me le recommande toujours en
me glissant une piéce de cent sous dans la
main.

CLAIRE. C'est¢a... un malade quirapporte.

FRIQUET. Aussi, 4 cause de mon consin
et des picees de cent cous de Pautre, je re-
gretterais bien notre malade, s'il devail suc-
comber dans P'opération que monsieur Larrey
va lui faire,

PAMELA. Comment! on va...

FRIQUET, faisant le yeste de couper une
Jambe. Eh ! mon Dicu, oui! nous avons jugé
¢a indispensable 3 I'hépital... et ¢’est souvent
mortel l..... dans ce cas-la, je le plenrerais
bien, quoique sa défroque ddt m’appartenir.

CLAIRE. Il vous la ltgue par son testa-
ment ...

FRIQUET. Pas préciséinent, naive demoi-
selle; mais c’est un usage, une tolérance en
notre faveur. Les militaires nous laissent
guelquefois leurs habits en récompense des
soins que nous lear prodiguons. Ce sont nos
profits. Quand je dis @ nous, c’est-d-dire
a moi, parce que le surnuméraire ne touche
jamais a ces héritages-1a, ca fait partic des
appointements , et comme le surnumcraire
n'en a pas...

PAMELA. Ah ca, mais votre charpie est
préte depuis longtemps, et vous devriez re-
tourner auprés de vos blesscs...

FRIQUET. Ah! bath! je suis veil'eur de
nuit, alors la journée me reste pour mes ma-
lades en ville; quand je dis en ville, c’est hors
de U'hopital que je veux dire; car touie ma
clientele se trouve a mon domicile, dans
Pappartement que j’habite avec mon cousin.

PAMELA. Ah! vous demecurez avec votre
cousin et avec vos malades?...

FRIQUET. Vous pouvez dirc mon malade ,



!

12

car je n'en ai qu’un... mais celui-la les vaut
tous... Figurez-vous que c’est un vieux qui a
di étre cossu autrcfois, mais qui a perdu la
téte.... il n’a plus les movens d’avoir sa rai-
son.... il est malade.... malade.... si vous
voyiez ¢a..... Mais joublie que mon cousin
m'a défendu de parler de lui..... je ne vous
en dirai pas davantage, d’abord a cause de
ma discrétion naturclis, et ensuite parce que
je n'en sais pas plus long.

CLAIRE, qut était a« fond. Mesdemoi-
selles!... mesdemoiselles!... une belle voiture
qui s’arréte a deux pas d'ici; ca doit étre
quelque commande extraordinaire, bien sar.

PAMELA. A vos places, mesdemoiselles...
vous savez que madaine Evrard exige de la
tenue pour une commande extraordinaire.

FRIQUET. C’est cela, de la tenue, si c’est

possible.

SCENE III.

Les MtMEs, RAVENNES.

" 1l est précédé de Jean habillé en chasseur, qui
lui ouvre les portes.

FRIQUET. Oh! le bel hommel.... il res-
semble au tambour major dont j'ai vendu
I'habit 2 un pere noble de province pour
jouer les chambellans et les marchands de
vulnéraire,

RAVENNES. C’est bien ici le magasin de
madame Evrard ?

FRIQUET, & part. Ou donc ai-je entendu
cette voix-la?

PAMELA. Oui, monsieur, c’est bien ici le
magasin ot se fournit toute la cour impé-
riale, et si vous voulez voir madame Evrard?..

RAVENNES. Je crois qu'il est inutile de
déranger la maitresse de la maison; I'impé-
ratrice elle-méme m’avant désigné ce maga-
sin, j’y viens commander, de confiance, une
corbeille de mariage...

PAMELA. Monsicur n’a qu'a choisir, nous
avons tout ce qu'il y a de plus nouveau... ...
c’est madame Evrard qui a fourni la corbeille
de mariage de la reine Hortense.

FRIQUET, & part. Ah ¢a, muis plus je le
regarde...

RAVENNES. Voici la note des objets que je
veux, et, au bas, I'adresse ou il faut les por-
ter... Je disirerais que I'envoi se fit aujour-
d’hui méme...

PAMELA. Nous avons tous les objets de-
mandés ; dans quelques heures monsieur sera
servi.

FRIQUET , @ part. Oh! c’est lui! c’est bien
lni!... sculement il n'était pas si bien mis que
ca... (S'approchant.) Monsieur... pardon...
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RAVENNES, Qu’est-ce ?

FRIQUET. Vous ne me reconnaissez pas?...
1l me semble que je vous ai vo 3 Uhopital...

RAVENNES, & part Ciel! le perit bossu de |
I'hopital militaire! (Haut.) Oui... oui... c’est
mMoi (ne vous avezvu... visitant un pauvre bles-
86... J'aime beaucoup les vieux braves, moi...
je suis un philosophe I... Mais taisez-vous.

Il lui glisse cent sous dans la main.
FRIQUET. Cent sous!... Il y a identité.
RAVENNES. Mesdemoiselles, voici ma carte;

c'est 3 mon hotel qu'on devra faire acquitter
la facture. (4 Frigquet.) Au revoir, et da
silence!... Mesdemoiselles, je compte sur
votre exactitude.

11 sort.

SCENE 1V.

LES MEMES, excepté RAVENNES.

FRIQUET. Voyons la carte de ce monsieur...
Tiens! il a fait graver ses armes au-dessus de
son nom.

PAMELA. Oui, c’est l]a mode maintenant &
la cour de 'empereur. :

FRIQUET. Bon genre et belles armes, ma
foi !... Un lion endormi, et tout autour, ces
mots. « Il dort, nele réveillez pas! » Sijamais
jedeviens veilleur en chef de’hopital, jepren-
drai ces armoiries-1a. .. ne le réveillez pas.

CLAIRE. Et quel est son nom A ce mon-
sieur ?

FRIQUET. Le voici. (Lisant.) Le comte Fré-
déric de Fargis.

PAMELA. Etvous dites qu'il s’appelle Far-

~ gis?... Mais si je ne me trompe pas, c'est le
, nom de famille de M. Gustave, celui qui fait

la cour & mademoiselle Amélie...

FRIQUET. Ah! oui, ce jeune héros que j'ai
vu quelquefois roder... autour du magasin.

PAMELA. C'est le fils du monsieur qui sort
d'ici... C’est que cette commande de corbeille
m’a tout ['air d’annoncer an mariage pour le
jeuune homme,

FRIQUET. (ia y ressemble plus que moi 2
I’Apollon du Belvédére. Et madame Evrard se
doute-t-elle de cette amourette ?

PAMELA. Oh! moa Dieu! non. Elle qui
est si sévére pour nous, I’est cent fois plus pour
sa fille; et si elle savait...

FRIQUET. Mais cependant les fréquentes
visites de ce guerrier...

PAMELA. Elle croit que c’est pour moi,
parce que, jusqu’a présent, la partie du mili-
taire me regarde; et pourtant, dans le cas ou
ce que nous soupconnons serait vrai, madame
verrait sa pauvre fille bien attrapée,

CLAIRE. Mais, au reste, si c’est un mariage
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pour M. Gustave, nous pouvons savoir le nom
de la demoiselle. N'y a-t-il pas au bas de la
commande I’adresse ot les objets doivent étre
portés?
Amelie descend Pescalier du magacin 4 gauche,
Marguerite entre par la droite.
PAMELA. Ah!voyons!... (Lisant.) « Appor-
» ter celte corbeille de mariage chez made-
» moisclle de Fuentes, de la part du baron
» Gustave de Fargis. »
AMELIE, poussant un cri. Giel...
TOUTES, 8e retournant. Mademoiselle
Amélie !...
MARGUERITE, 4 part, la regardant. Que
veut dire cela?...

SCENE V.
LES MEMES, MARGUERITE, AMELIE.

MARGUERITE, @ Paméla. Qu’est-ce que ce

pier ?

PAMELA. Madame, c’est une commande.

MABGUERITE. Donnez. (4 part.) Ce jeune
homme qui vient ici...quoi ! ce serait pour
Amélie!... mais, silence!...contenons-nous!...
(Haut.) 1l faut préparer sur-le-champ cette
corbeille. Montezau premier... c’est la que
vous trouverez toutes les marchandises de prix
dont la commande se compose ; vous, mesde-
moiselles, de ce coté; pendant ce temps, ma
fille et moi nous resterons ici pour répondre.

PAMELA, bas, a@ Fityuet. Mademoiselle a
tout de méme été joliment surprise. ..

FRIQUET. C’est vrai; mais je me sauve i
I'bopital avec ma charpie... car il faut se
servir du surnuméraire, mais ne pas en
abuser.

1l sort. Les Demoiselles remontent au magasin
du prewier.

SCENE VI.

MARGUERITE , AMELIE.

MARGUERITE. Amélie, ma fille, nous son:-
mes seules... Parle! pourquoi ce cri, cet
effroi en entendant ce nom?

AMELIE. Ma mére ...

MARGUERITE. Oh! parle! parle! je t'en
sapplie !...

AMELIE. Ma mére!... je 'aime !...

MARGUERITE Qui %... ce baron de Fargis,
qui va se marier... Tu l'aimes, oh! malheu-
reuse !... et tu ne m'avais ricn dit !,

AMELIE. Oh ! pardonnez-moi, ma mére !...
mais vous m'avez tant répété quiaimer un
homme au-dessus de sa classe était plus
qu'un malheur, que c’était un crimel... Je
n’ai pas os¢ vous avouer... et quand j'ai

appris sa naissance et son rang... il n’était
plus temps, ma merel... je Faimais!..,

MARGUERITE. Que dis-tu'... (4 part.) It
moi gui craigngis tant ce malheur... (Haut.)
Mais ce n'est point un amour profond... c'est
une séduction d’un instant.

AMELIE. Non!... non, mamcre il a juré de
vivie pour moi seule...

MARGUERITE. Lt aujourd’hui on com-
mande en celte maison méme les appréts de
son mariage avec un autre...

AMELIE. Oh! j'en suis sire... ce n’est pas
lui qui I'a voulu... il n'y consentira pas; il
m’'a bien dit que son pére voulait le marier
2 une jeune fille noble et riche, et pressait
cette union de tous ses veeux; mais il a fait
serment de n’étre qu'a moi.

MARGUERITE, vitement. Mon Dieu! mon
Dicu ! mais tu ne sais donc pas quels affreux
malheurs peuvent frapper celle qui ose oublier
la position mnudeste ou le ciel I'a fait naitre...
Tu ne sais donc pas qu’il n'est pas d’amour,
de liens, de devoirs que ne brisent ces cruels
préjugés... tu ne sais pas que moi-méme...

AMELIE. Que dites-vous?

MARGUERITE, & part. Oh! mon Dicu! mon
Dieu! je m’égarel... mais nonl.. non! Je
dois continuer... car ce douloureux aveu
pourra peut-étre la sauver!... Oui! rougir
devant elle pour lui épargner une honte.. c’est
mon devoir ! (//aui.) Amelie, écoute-moil...
(Elles 8’ asseient.) Moi aussi, toute jeune, toute
conliante, j’ai aiméun gentilhomme l...iln’est
pas de druits que je n’eusse pour enchainer
son sortau micn; car je te I'avouerai, jai juré
de tout te dire... pour mieux t'effrayer sur
ton avemir!... Amélie, j'étais mére; tues sa
fille!...

" AMELIE. Quoi ! monsieur Evrard?...

MARGUERITE. 11 n’était point ton pére ; mais
il n’a rien ignoré de cette faute et de mes
malheurs, et notre union fut la généreuse
conséquencede sa pitié envers moi. (.frec une
exaltation toujours croissante.j Eh bien!
ce gentilhomme, je fus séparée de lui; on
osa dire que j'avais aimé par orgueil, par
cupidité celui dont j’ignorais la fortune, dont
je ne sais pas encore le nom... Bien plus,
on l'accusa d’'un crime infame, et moil...
moil...

AMELIE. Ma mére l...

MARGUERITE, 8¢ levant avec un crid’effroi.
A part. Oh! non! pas cet aveu!... pas ce-
lui-1a!... C’est au-dessus de mes forces!..." .

AMEIIE. Eh bien?...

MARGUERITE, avec embarras. Eh bien! je
parvius a le justificr de P'arcusation qui pesait
sur luil... mais tous mes sacrifices furent
stériles, mes droits ne furent pas écoutcs,
Charles disparut, ainsi quesa famille, daus la
tourmente révolutionpaire qui éclata peu
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apres... Et moi, sans le généreux dévoue-
ment d'un protecteur sorti d'une classe plus
modes e, de monsieur Kvrard, qui Cadopta,
qui te donna un now, et qui me readit I’hon-
neur!. . je n'aurais pu t'offrir et te léguer que
Fopprobre et I'indigence. Améliel... je t'en
supplie... ¢évite les fautes de ta mére... Oh!
qu'elle ne continue pas i les expier en toi;
car si grands qu’aient été ses torts, oh! ton
malheur serait pour elle un trop crael chiti-
ment!...

AMELIE. Vous le voulez, ma mere! eh
bien! quand méme le courage et Pamour
de Gustave devraient démentir vos cruelles
conjectures, je vous obéirail... Ne vous
dois-je pas tout au monde2... Je ne reverrai
plus celui que vous craignez... Ce matin, il
devait venir encore...

MARGUERITE. (e matin !

AMELIE. Vous voyez bien que je suis dé-
cidce 3 ne plus le revoir, puisqune je vous en
préviens.. . Recevez-le vous-meéme, et dites-
lui... dites-lui que je ne V'aime plus!

Eile sort par la droite.

SCENE VIIL
MARGUERITE, seue.

Malheureuse ! je viens de porter le déses-
poir dans son ceeur !... C'est que je frémis
encore du danger gque je courrais si cette
famille puissante, pour détourner Gustave
de la mdsalliance douot il la menace, sondait
mon passé et découvrait la condamnation
qui pdse encore sur moil... Si on savait un
jour que moi, j’ai été, sur mon propre aveu,
déclarée coupable de vol, trainée dans une
hidense maison, d’out je me suis échappie a
la faveur des premiers troubles de la révolu-
tion... Je suis innacente, Dicu le sait ; mais
pour ¢ioigner de 'homme que jaimais tout
soupgon (ui et entaché a jamais son hon-
neur, j'ai accumulé @ dessein les preuves
contre moi... J'ai mis un soin cruel a rendre
ma honte irréparable... j’ai été condamnée,
flétrie par un arrét honteux, dont je ne sais
pas méme toute la rigueur, car jai su m’y
soustraire par mon ¢vasion, et maintenant
ma honte retombe sur mon enfant... Ab!
voila ma juste punition ! je n’ai pensé qu’a
Charles quand je I'ai sauvé!l... j’ai oublié
que j'¢tais mére... les larmes d’Amélie me
F'ont cruellement rappelé aujourd'bui.

SCENE VIII.
MARGUERITE, MICHEL.

Il est en costume de marin de la Garde et a un
bunuet de police.

MICHEL, A la boutique, s'il vous plsit,

MARGUFRITE, & part. Ah! essuyons mes
larmes. (I1aut.) Monsieur..,

MICHEL. Deux sous de fil, sans vous com-
mander.

MARGUERITE. Celte voix...

MICHEL. Deux sousde f... (Reculant tout
d'un coup.) Tonnerre du ciell... qu’est-ce
que je vois 1a?

MARGUERITE. Michel !

MICHEL. Marguerite, vous que je n’ai pas
vue depuis dix-huit ans!,,, C’est vous que
je retrouve dans ce magasin en venant ache-
ter du fil pour raccommoder mon uniforme !
Eh bien! qu'on dise qu'il n'y a pas de bon
Dicu, tonnerre du ciel!

MARGUERITE. Ce bon Michel !

MICHEL. Votre frérel... toujours votre
frerel... qui n’a pas cessé de penser 2 vous
par terre et par merrel... Ah! tenez, il faut
que je vous cmbrasse... Ga y estl... Et dire
que c’est elle, que c’est ma vieille amie, ma
bonne Marguerite Fortier !

MARGUERITE, trés-vivement. Ah!silence,
mon ami ; ne me donnez jamais ce nomn!

MICHEL. Ge nom ! ce n’est plus celui que
vous portez?

MARGUERITE. Non; je suis la veuve de
M. Evrard.

MICHEL. Evrard!... il me semble que ce
n'est pas le nom de celui...

MARGUERITE. Oh! celui-IA n’a pas tenu
ses serments ; mais il a été plus malheureax
encore que coupable.... un jour je vous
conterai toute cette histoire; qu'il vous suffise
de savoir que M. Evrard a adopté ma fille!

MICHEL, & part. Ah ! je congois pourquoi
son ancien nom ne lui plait pas & rappeler...
( Ilaut. ) C’était donc un honnéte homme,
cet autre?

MARGUERITE. Honnéte homme comme
vous-méme ,  Michel ; 'empereur Pavait
nommeé fournisseur de ses armées.

MICHEL. Honnéte honme et fournisseur...
Comment I'entendez-vous ?

MARGUERITE. Il est mort pauvre, me lais-
sant a peine de quoi vivre.

MICHEL. Un fournisseur pauvre & présent !
Ah ¢a, mais votre histoire est 2 chaque ins-
tant ¢émaillée de surprises.

MARGUERITE. C'était le seul qui avait ac-
quis I'estime de 'empereur,

MICHEL, portant la main d son front.
Excusez |

MARGUERITE. A sa mort, sa majesté en-
voya auprés de moi pour s’informer de ma
situation, me fit une pension , ainsi qu’'a ma
fille, et me conscilla d’ouvrir cet établisse-
ment, e promettant sa protection; j'obéis,
et bientét ce fut & mon magasin que toute
la cour vint sefournir a '’exemple du maitre;
j'obtins le titre de lingére de I'impératrice;
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et aujourd’hui, grice aux bienfaits de I'em-
pereur, ma fille est & I'abri du besoin.

MICHEL. Lt Michel vous a retrouvée; car
c’est a votre belle enseigne, aux Armes im-
périales, que vous devez ma visite ; je me
suis dit : ce magasin a la confiance de F'im-
pératrice, il ne lui manque plus que la
mienne. )

MARGUERITE. Mais vous, mon ami, que
vous est-il arrivé depuis notre séparation?

MICHEL. Moi ! aprc¢s avoir fait mon tonr,
de France, j'ai fait mon tour dn monde ; j'ai
joué avec les Russes, les Auglis ct autres
cosaques, des parties ou ce n'étaient pas les
atouts qui manquaicnt ; et si je vis encore,
c’est pas ma faute, mais celle de mon ami
Huguet, qui, ala derni¢re allaire, a intercepté
au profit de sa cuisse, un biscaicn qui ¢tait
probablement & mon adresse. Nous nous
étions retrouvés dans la compagnie des ma-
rins de la garde, ou Pon réunit tous les beaux
hommes ; et comme il vient d’étre transporté
a Paris A I'hopital, j'ai piofite de ce que
P'empereur se reposait un petit moment, et
je suis venu ici au moyen d'un congé. J'a-
vais d'ailleurs encore d’autres motfs pour
m’oflrir aux regards de la capitale sans aug-
mentation de prix. D'abord‘le désir de vous
retrouver, Marguerite, el puis une antre af-
faire... Oh ! mais celle-1a peat s'appeler une
affaire... et j'en viendrai i bout, tonnerre
du ciell... ou j'y perdrai ma croix! ’

MARGUERITE. Mais quelle est donc cette
affaire dont vous porlez avec tant d’'anima=
tion ?

MICHEL. Oh! c’est que ¢ca m’a tout Iair
d’unc infamie a faire trembler le diable...
Un ancien, un vieux, qui a dd étre bon la
dans son temps, et (ue maintenant on a meé-
cauisé, vexé, ruiné, condamné, volé... que
sais-je?... Eniin, tout ¢a joint a unce blessure
qui lui a entamé la cervelle, lui fait batire
constamment la générale ; il est fou !

MARGUERITE. Ah! mon Dicu!... Et quel
est ce vicillard ?

MICHEL. Eh! voild justement ce qui me
taquine ; je n’en sais pas le premier mot...
impossible de rien tirer de lui, etje n'ai pas
d’autre moyen d’apprendre son nom qu’unc
espéce de cachet que j’ai trouvé sur lui, un
brinborion comwe les nobles d’autrefois en
portaicnt... Mais que je suis béte, moi! je
dialogue de ga avec vons comme si ¢a vous
regardait. Parlons plutdt de votre flle...
Est-ce que je ne la verrai pas?... Tenez,
voyez, je 'aime déjal...

MARGUERITE. Ma fille, mon ami, elle m'a
souvent entendue parler de vous, comme
d’un ami bien sincire, bien dévoué!... elle
sera heureuse de vous voir, mais dans ce
momentub

MICHEL. Est-ce qu’clle est malade?...

MARGUERITE. Non, grace au ciel!... mais
un grand chagrin... i

MICHEL. Qu’est-ce que c’est donc ?

MARGUERITE. Un jeune homme.,. un ca-
pitaine des vélites de la garde...

MICHEL. Beaux hommes, ma foi!

MARGUERITE. 1l dime ma fille... et il en
est aim¢!

MICHEL. Eh bien! ou est le mal ?

MARGCERITE. Mais il est d’une noble mai-
son !... il ¢st riche, et son pére veut le ma-
rier a unc autre.

MICHEL. Ah! diable, je comprends... les
vents sont contraires.

MARGUERITE. J'ai appris aujourd’hui et
son amour pour ma fille, et les projets de
son pére!l

MICHEL. Aujourd’hui seulement ?... Quoi !
il ne vous en avait rien dit ?

MARGUERITE. Hélas! non.. . sans cela j'au-
rais prévenu le mal... Jattends ce jeune
homme pour lui dire de ne plus revenir.

MICHEL. Et vous ferez bien.

MARGUERITE. Cependant javoue que cette
entrevue m’embarrasse... il m’en coite de
Paffliger... mais ce qu'il veut... (avec inten-
tion) est immpossible !

MICHEL, Oui, je vois ¢a.... vous craignez
I'abordage..... Eh bien! voulez-vous que je
m’en charge, moi?...

MARGUERITE. Vous, mon bon Michel ...

MICHEL, Poarquoi pas?... ce n’est pas la
premitre fois qu’on me fait parlemenzaire. ..
quand je faisais les fonctions de fourrier au
régiment, j'avais la langue si bien suspendue,
qu’ils avaient mis I'éloquence dans mes attri-
butions..... et je peux continuer pour vous
avec plaisir. Laisscz-moi..... je vais recevoir
ici le maraudeur... entre militaires on s’en-
tend tout de suite... congé définitif ... c’est
moi qui lui signerai sa feuille de route,

MARGUERITE. Eh bien! j'y consens et
vous remercic... il vient.., je 'apercois.....
surtout les plus grands égards..... la plus
grande politesse... songez-y L.... 1l faut I'é-
loigner..... muis il n’a pas cu d'intentions
coupables !...

MICHEL. Assez causé!.. compris!.. On n’a
pas fait le tour du monde sans savoir com-
ment on se comporte en société,

Marguerite sort par la droite.

SCENE IX.
MICHEL, GUSTAVE.

MICHEL, d part. Pauvre femme !... je vais
dire ce que je pense i lefficicr.... respect a
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I’épaulette , I'empereur le veut; mais respect
a nos filles, la nature le commande. Le voild;
c’est ici qu'il faut étre adroit!...

GUSTAVE, entrant, d part. Quel est cet
homme?

MICHEL. Mon capitaine.... qu'est-ce qu'il
y a pour votre service ?

GUSTAVE. Moi... je voudrais... je désire-

.rais dans ce magasin...

MICHEL, a part. S'il allait me demander
une paire de bas, je serais un peu embarrassé
de faire affaire avec lui.

GUSTAVE. Mais ne pourrait-on parler 2
madame Evrard?

MICHEL. Ou plutét a sa fille, c’est connu!..
Ca ne se peut plus aujourd’hui... je suis de
planton & leur place.

GUSTAVE. Mais que signifie 2...

MICHEL. Ca signifie, mon capitaine, que
Ja mére a découvert la chose qu'on voulait
lui cacher..... qu'elle est trop bien élevée ,
ainsi que moi, pour vous mettre i la porte;
mais ue si vous tenez a revenir ici, vous ne
trouverez que moi pour faire la conversation,
et 3 moins qu'elle ne vous amuse heaucoup,
ce qui ne m'étonnerait pas du reste, vous
ferez aussi bien de rester chez vous... voila!
(4 part.) Yespere que c’est poli, et s'il n’est
pas content...

GUSTAVE. Quand vousne porteriez pas cet
uniforme, mon camarade , )'aurais deviné 2
votre langage..... un peusans fagon..... que
vous étes soldat; mais cela ne me dit pas le
droit que vous avez de me parler ainsi, et le
pére seul d’Amélie...

MICHEL. Son pére!l.... je ne le suis pas,
mais j'aurais pu I'étre!... il ne s’en est fallu
que de trés-peu !, s dong, c’est tout comme;
et je vous dirai que C’est mal, trés-mal de se
faire aimer d’une jeune fille sans en prévenir
personne, sans faire part de ses 'pmjets A ses
parents, que ca frise la séduction, et que
Nous ne commes pas en pays ennemi, ot tout
est permis, parce que 'on n’a jamais plus de
deux heures pour séduire; enfin, que si j'a-
vais une enfant, et qu'on se conduisit avec
elle comme ca, fit-ce le roi de Westphalie en
personne, je me brilerais la cervelleavec lui,
tonnerre du ciel ! 8'il vonlait me faire cette
faveur... Pardon, excuse, mon capitaine ...
mais ceci n'est pas une affuire de service....
c’est censé le pere de la petite qui parle!...

GUSTAVE. Eh bien! donc, c'est a son pére
que je dirai : Monsicur, mon seul veeu, mon
seul désir est d’étre le mnari de mademoiselle
Amélic!..... douter de mes intentions serait
me faire injure!... )

MICHEL. Je ne prétends pas le contraire;;
¢'était I'histoire de vous dire que si vous aviez
demand¢ plus 1ot mademoiselle Amélie en
mariage, on vous l'aurait plus 10t refusée...

GUSTAVE. Refuséel... et pourquoil...

MIGHEL. Parce que votre pére vous a com-
mandé une épouse assortie... qu'Amélie n’est
ni riche ninoble... et par conséquent nevous
convient pas plus que vous ne lui convenez...
voilal...

GUSTAVE. Mais, monsieur, je vous assure. ..

MICHEL. Du reste on ne doute pas de vos
bonnes intentions.... vous étes loyal comme
un officier de I'empereur; mais comme les
soldats de sa majesté ne font I'impossible
qu’au Saint-Bernard, et qu’en ville ils cessent
d’opérer des miracles, vous nepouvez épouser
deux femmesa la fois. (4 pare.) 1l estencloué
commie une picce de canon anglaise.

GUSTAVE. Et je croyais, moi, je vous I'a-
voue, que les grands enseignements de la ré-
volution qui vient de niveler la société tout
entitre, et de faire monter sur le tréne im-
périal un petit capitaine d’artillerie, n’étaient
point perdus 4 ce point, qu'une alliance entre
la fille d’'un des plus honorables serviteurs de
Napoléon et un capitaine de ses armées parit
une chose impossible.. .

MICHEL. Ll est vrai que la fille d'un four-
nisseur des armées, mort pauvre, et un ca-
pitaine des vélites.... mais, d’un autre coté,
un pére riche et noble. ..

GUSTAVE. Mon pere est riche, il est vrai,
mais seulemeat par les blenfaits de I'empe-
reur, quilui a donné ce qui restait de la for-
tune d’'un de nos parents émigré, et mort 2
I'étranger. Cette fortune, une part m'en a été
attribuée par Napoléon. Mon pére peut avoir
d’autres vues sur moi; mais j'ai d’autant plus
le droit de lui résister, que le choix méme
de I'épouse qu'il me destine est un argument
contre lui... Mademoiselle de Fuentcs, mon-
sieur, est la fille d’'un de ces hommes d’état
sortis du peuple, 3 qui Napoléon a fait un
écusson avec un de ses triomphes ou une de
ses conquétes.... noblesse d’hier a laquelle la
vicille noblesse de mon pere veut s'unir, no-
blesse plus éclatante que toute autre, car c’est
le nom qui vy fait le titre, et non pas le titre
qui y devient le nom; mais noblesse qui a da
apprendre a mon pére tout le néantdes vieilles
généalogies, puisque tant de parchemins pou-
dreux rencontrent maintenant leur égal dans
un seul bulletin de victoire.

MICHEL. Mais c'est (ue vous avez raison,
tonnerre du ciel !... Allez toujours, mon ca-
pitaine !... : .

GUSTAVE. Maintenant, monsieur, c’est 2
votre ceeur que je m'adresse, et je vous de-
manderaisi, apresavoir troubl¢ le repos d’une
jeune flle par un amour dont on a subi soi-
méme I'empire irrésistible, on a le droit de
I'abandonner ensuite, quand cette jeune fille
a toutes les qualités qui peuvent faire votre
bonheur... Ah! si Amélie, si sa mére étaient
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indignes du choix que jai fait d’elles pour
s'allier A ma famille, si I'bonneur, lapremiére
idole d’un officier...

MICHEL. Oh! la premiére... aprésl’empe-
reur!...

GUSTAVE. Eh! n’est-ce pas la méme chose?

MICHEL. Cest vrai; je suis un imbécile de
vous avoir interrompu.... Allez toujours, ca-
pitaine.

GUSTAVE. Sil'honneur me défendait cette
union... oh! je le jure, je serais le premier
a me préter aux veeux de mon pére, envers
qui 'obéissance est un devoir sacré, et peut-
étre que si j'¢lais seul A souflvir, je me sacri-
fierais 2 ses I(gitimes projets d’ambition; mais
Amélie m'aime comme je 'aime!..... oh! je
puis le dire aujourd’hui, puisqu’a tout prix
je veux lui rester fidéle... nous avons échangé
nos serments, et je ne les trahirai pas!.....
Oui, monsieur, je I'ai juré.... malgré mon
pére, malgré la mére d’Amélie, malgré vous-
méme, s'il le faut... Amcélie sera la compagne
de ma vie!... '

MICHEL. Malgré moi-méme!... mais main-
tenant je serais capable, si madame Evrard
vous la refusait encore, de I'enlever avec
vous.. . quoi! vous voulez malgr¢ tout. .. Oh!
tenez, mon capitaine, ¢a n'est pas pour faire
tort & votre future, mais il faut que je vous
embrasse.

GUSTAVE. Ah! volontiers. ...
jours Amélie sera ma femme !...

MICHEL. Plus t6t si ca se peut..... mais il
faut bien vite la rassurer, car elle est bien
triste, & ce qu'il parait, la pauvre petite.

En ce moment dix heures sonnent.

GUSTAVE. Dix heures! c’est le moment ou
I'empereur m’a donné audicnce ce matin.

MICHEL. Une audience de I'empercur!...
allez-y... allez-y bien vite, mon capitaine!...
est-il heureux!.. il va parler i I'empereur!..

GUSTAVE. Mais pourtant, Amélie.... que
Je voudrais voir... rassurer...

MICHEL. Du tout... voulez-vous bien vous
sauver?... faire attendre 'empereur... c'est
¢a qui serait poli l.... par exemple.... Je me
charge de tout 2 présent.... je veille an grain. ..
partez, mon capitaine, et soyez tranquille.. .
tenez, je vous donne ma bénédiction.

GUSTAVE. Oui, oui, je cours... car cette
audience ne sera peut-étre pas inutile 3 notre
bonheur!... Aurevoir... dags peu je serai de
retour...

dans huit

1l sort.
MICHEL, lui criant. Mes amitiés i 'empe-
Teur... et ines respects a son épouse, s'il vous
plait. Et maintenant appelons les autres. Lh!
madame Evrard... Amélie... la maison ...
oh! eh!

!
|
i
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SCENE X.

AMELIE, MICHEL, MARGUERITE.

MARGUERITE. Eh hien?

MICHEL. Votre allaire est arrangée... il
épouse votre fille dans huit jours.

AMELIE. Que dites-vous?

MICHEL. Oui, oui... ¢’est moi qui les unis,
et c'est le cas de dire : C'est comme si le
notaire y avait passé, (Regardant Amélie.)
Mais voyons que je ladévisage cette créature. ..
Ah ca, mais elle est un peu jolie!... je con-
¢ois qu’il y tienne 2 ce point-la, tonnerre du
ciel ...

MARGUERITE. Quoi !..... vous étes con-
venu ... mais je vous avais dit.. .

MICHEL. Ah! il m’en a dit bien d’autres,
lui... la révolution a nivelé la société tout en-
tiére... vous n'aviez pas pensé i ca, vous...
les vicilles généalogies ne sont plus que des
parchemins poudreux , tandis que les bulle-
tins de victoire... et les triomphes... de méme
que les écussons..... Bref, il a couru chez
I'empereur pour étre présent  I'appel , et il
reviendra tout de_suite pour vous expliquer
¢a mieux que moi, et il vous prouvera qu'il
a le droit d'épouser votre fille.

MARGUERITE. Ah! Michel! dans qucl em-
barras m’avez-vous jetée!..... qu’avez-vous
fait, grand Dieul, .,

PAMELA , accourant, suivie des demoi-
selles du magasin et apportant une corbeille
de mariage. Madame!... madame!... voicila
corbeille qu'il faut envover sur-le-champ.

MICHEL. Laissez-nous donc tranquilles. ...
plus de travail aujourd’hui... plusde service. ..
Campo ... . je vous donne A toutes la permis-
sion de dix heures, tonnerre du ciel !. ..

PAMELA. Pourquoi ?

MARGUERITE. Michel ! de grice!...

MICHEL. Pourquoi?.... parce que made-
moisclle Amélie se marie dans huit jours.

LES DEMOISELLES. Dans huit jours?...

MICHEL. Et que je vous invite toutes 2 la
noce.

TOUTES. Mercil... mercil...

MARGUELRITE. Mais, Michel, de gricel...

PAMELA. Mais cette corbeille qu'il faut
porter sur I'heure chez mademoiselle de
Fuentés ?...

MARGUERITE. Cette corbeille..... vous
voyez... C'est ici qu'elle a été commandée
pour une autre, et mon devoir.. .

MICHEL. Laissez-moi donc tranquille. .. elle
servira pour Amélie ... :

MARGUERITE . Mais pensez-vous 2 la colére
de monsieur de Fargis... quand il apprendra
qu’on n’a-pas exécuté ses ordres?...

MICHEL. Sa colére,.... je m’en charge,
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moi..... c’est moi qni lui rapporte cette cor-
beille.. ... je vas convenir de tont avec la fa-
mille du futur..... (Prenant la corbeille.)
Ouvrez-moi la porte, et place 2 mademoiselle
Michel, ex-marin de la garde, et a présent
demoiselle de comptoir chez madame Evrard
et compagnie.
Rires des demoiselles.

"

MARGUERITE. Michel!... encore une fois...
MICHEL. Au revoir!... je vas revenir avec
le marié, et ¢n avant 3 la baionnette !...

1l fait un espice d’exercice avec la corbeille et
sort au milieu des éclat<de riredes Demoiselles
du magasin. Mi hel laisse tomber la corbeille,
tout le monde pousse un cri et se précipite.
Marguerite demeure accablee. La toile baisse,

ACTE DEUXIEME.

Le thédtre représente un riche salon avec plusieurs portraits de famille. Un scul est voilé, Au-dessus
de la porte du fund, un lion endormi surmonté d’une couronne de comie, avec cet exergue : Il dort,

ne le réveilles pas.

SCENE PREMIERE.

RAVENNES, UN SECRETAIRE, UN
NOTAIRE.
" Le Notaire est assis devant une table et écrit.

LE SECRETAIRE. Oui, monsieur le comte,
monsieur le duc de Fuentés, dont je suis le
secrétaire, et qui est retenu au sénat pour
voter les cent mille hommes dont I'empereur
a besoin, m’a chargé de traiter avec vous le
mariage de sa fille et dc monsieur le baron de
Fargis, votre fils.

RAVENNES, @ part. J'aime mieux cela...
avec lui je suis plus 3 mon aise.

LE SECRETAIRE. Monsienr le duc tient
beaucoup a cette alliance. Voila le nouvean
contrat qu’il a fait rédiger.

RAVENNES. Yoyons!

LE SECRETAIRE. Monsicur le duc m’a re-
command¢ de tout conclure aujourd’hui.

RAVENNES, aprés avor lu. Oui, ¢'est bien
cela... la somme est augmentée. C'est six
cent mille francs que monsicur le duc con-
stitue en dot A sa fille : de ce cité tout est
bien.” Mais je ne sais si monsieur e duc vous
a fait part de deux autres conditions néces-
saires & la tranquillité et au bonheur de mon
fils.

LE SECRETAIRE. Oui, monsieur le comte;
votre demande est appuiée par le prince
archichancelier, dont monsieur le duc a I'o-
reille ; avant trois mois vous serez adminis-
trateur d’une de nos provinces conquises.

RAVENNES. Quelle joie pour mon fils! car
moi j'apprécie 2 leur juste valeur les titres,
les dignités... moi, je suis un philosophe.
Quant 2 la seconde condition..,

LE SECRETAIRE. Monsieur le duc est prét
ay souscrire aussi... Monsicur le comte adé-
siré qu’en faveur des sacrilices qu'il s'impos
pour doter son fils d'un majorat, monsieur
le duc lui donnit quatre cent mille francs !

RAVENNES. Monsieur le duc m’offre quatre
cent mille francs, dites-vous? soit, je les ac~
cepte en fermant les yeux, car il est indigne
de moi de discuter sur le chiffre... C'est donc
quatre cent mille francs qui me seront comp-
tés aujourd’hur méme avant la signature du
contrat... car de parcilles miséres doivent
rester entre nous.

LE SECRETAIRE. Sans doute. Ainsi, mon-
sicur le comte, rien ne s'oppose plus a ce
mariage?

RAVENNES. Rien, monsieur le secrétaire...
pas méme la désapprobation générale dont
il a été I'objet dans les nobles salins du fau-
bourg Saint-Gernain. On me  reprochait
d'unir I'héritier des Fargis 2 la famille de
Fuentés, dont le vrai nom touche au peuple,

LE SECRETAIRE. De pareils propos...

RAVENNES. Un philoshphe les méprise...
on en a dit bien d’autres sur la maniére dont
j'ai maniiesté Phorreur que m’inspirait I'ac-
tion infdme du marquis,

LE SECRETAIRE. Du marquis de Fargis,
votre oncle, qui fut condamné pour avoir
fait fusiller des prisonnicrs francais sur le
territoire étranger, ou il servait contre son
pays!... Qu'avez-vous donc fait, monsieur le
comte?

RAVENNES. Justice dans ma maison,
comme l'empereur, ce grand homme, I'a-
vait faite devant les tribunaux. Regardez,
monsieur , parmi tous ces portraits de mes
nobles parents, un seul manque, c'est celui
du marquis. A coté pourtant est celui de son
fils Charles, le dernicr rejeton de la branche
ainée; mais celui-la est mort en 89, tué en
duel, assassiné on ne sait trop comment...
Mais enfiz malgré la honte qu’a jetéeson pére
sur notre nom, j’ai cru devoir laisser Ia I'i-
mage du fils, pour qu’on vit bhien que les trai-
tres seuls sont rayés de ma famille. Eh bien,
cet acte, j'ose le dire, d’'une incontestable jus-
tice, a eu le malheur de déplaire a ces dames,
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qui ne cessent de me poarsnivre de leurs ma-
lédictions... Mais cela m'est indifférent, je
suis un philosophe, et je signerai lc contrat
quand monsieur le duc le désirera.

LE SECRETAIRE. Je vais le prévenir de ce
que nous avons arrété, et j'aurai I'honneur
de vous revoir aussitot. (4 part.) Le duc
voulait a tout prix ce mariage, j'ai réussi.

11 sort avec le Notaire.

SCENE 11.

RAVENNES, seul.

Ah! je le savais bien qu'en allant exploiter
les colonies, j'y ferais ma fortune!... Oh! le
hasard m’a bien servi; il a permis que, grace
i Ja lettre de Charles, je devinsse 1'ami, le
commensal du comte de Fargis; il a voulu
que le comte, inconnu en krance, apres
avoir échappé seul au massacre de Saint-
Domingue, fat victime par un nauofrage ; il
a voula que moi, son compagnon de fuite,
instruit de tout ce qui le concernait lui et sa
famille, je pusse le voir englouti par la temn-
péte au sein da bétinent en débris, m’em-
parer de ses titres, et revenir dans la mé-
tropole pour y prendre son rang, sa place et
y recueillir son fils. Le fils, qui n’avait jamais
vu son pére, me reconnut parfaitement pour
lui. J’avais un nom, un fils, tout, excepté de
I'argent ; mais tu ne m’abandonnas point,
hasard, providence des ambiticux L... J'ap-
prends 'aflsire du vieux marquis, la colire
de I'e.vpereur; je remue, je parle, j'intrigue,
j'embrouille les choses avec la vertueuse in-
dignation d'un parent déshonoré ; le marquis
est condamné; et par I'entremise de mon
fils, éleve d'une école militaire et distingué
par l'empereur, je m’adresse a lui; je lui peins
ma situation, mes malheurs; je l'implore
pour I'avenir de mon Gustave... il v esttrompé
lui-méme; il me donne la fortune du mar-
quis, et depuis je marche de prospéiits en
rospérités... Je vis noblement en honnéte

owne... cela m’'est si facile avec quarante
mille livres de rentes!

JEAN, enlrant. Des lettres pour monsicur
le comte.

RAVENNES. Donnez. (Jean les donne et
sort.) Une lettre du comité des prisons, au-
quel je me suis fait attacher en qualit¢ de
commissaire général ; mon titre de comie de
Fargis m'a valu ces fonctions honorables, qui
jetteront unrelet de bienfaisance sur ma vie.
On me prévient que c’est mon tour de ser-
vice la semaine prochaine... j'irai certaine-

ment, si je n’ai pas autre chose 2 faire. Et
cette autre lettre? 'écriture n’en est pas heu-
reuse... quelque mendiant sans doute... ces
gens-la flairent les hommes en place. Ciel,
que vois-je! Iluguet! ce marin de la garde
qui était matelot sur le vaisseau du comte!
seul témoin de cette substitution audacicuse !
Il est & Paris... ma bonne étoile me I'a fait
rencontrer pauvre, souffrant, allant a I'hopi-
tal. Que peut-il m’'écrire? Lisons. « Je ne
» vous ai pas vu hier. » Ce mariage m’a tel-
lement occupé! « On me cache le jour de
» Popération douloureuse et terrible ou je
» devrai peut-étre succomber; il importe
» que nous terminions ensemble sous le plus
» bref delai. » Je suis de cet avis, « Je de-
» vrais livrer A la justice 'homme qui s'est
» emparé audacicusement de la fortune et du
» nom du comte de Fargis. Mais quclle que
» soit la conséquence de fa cruelle opération
» que j'attends, ma pauvre vieille mére n’a
» d'autre perspectiveque la misére ; faites-lui
» donc un contrat de rentes viageres, et a ce
» prix je consens & me taire commnie je me
» suis déja tn devant tous; et en ¢change de
» votre présent, je vous rends la déc'aration
» (ue j'avais 1édigée pour vous accuser sous
» votre véritable nom de Ravennes; je vous
» rends cette lettre que vous m’avez écrite. »
Oui, je me suis livré a lui sans défense par
ce billet que je lui fis parvenir dans I'anti-
chambre du wagistrat o cet homme était
déja pour me dénoncer. Cet écrit que je tra-
cai dans mon premier trouble arréta alors
Paccusation sur ses livres ; mais aujourd’hui
ce serait contre moi le plns irrécusable témoi-
gnage. (Reprenantla lecture.) « Ges papiers
» que je cache dans la doublure de mon uni-
» forme, ou ils sont cousus i la hauteur de la
» poitrine, sont a vous si vous le voulez. Diea
» me pardonnera, j'espére. Je vous donne
» jusu’a demain pour faire ce que je vous
» demiande. » (I{va s'assenr, et écrit.) Ohl
cesoir, cesoir il anra son contrat; letempsde
le rédiger, et je le lui apporte, (1L écrit et
parle en méme temps. ) Oh! je le savais bien
que son amour ponr sa mere me sauverait ..
(Il simne Jean parait.} Cette letire chez
mon notaire; qu'on atiende ce que je de-
mande, et qu'on me le rapporte ici sur-le-
champ. Atlez.

JEAN. Monsieur le comte, on apporte la
corheille de mariage pour mademoisclle de
Fuentés.

RAVENNES. Ici? mais on se trompe; c’est
a I'hdtel Fuentés, et non au mien.

JEAN. Le porteur veut vous la remetire en
persoune, a-t-il dit.

RAVENNES. (’est bien... Je vaisy jeter un
coup d'eeil. Faites faire ma commissiv,



20 MAGASIN THEATRAL.

SCENE III.
RAVENNES, MICHEL, la corbeille sous le

bras.

MICHEL. Pardon si je vous... fait’ excuse, la
compagnie; c'est moi!

RAVENNES. Qui étes-vous?

MICHEL. Ordinairement Michel, marin de
la garde, et pour le moment Ja demoiselle de
comptoir de madame Evrard, qui viens vous
apporter ce tas de chillons. ) )

RAVENNES. Mais, mon cher, il fallait aller
a I'hotel Fuentes; j’avais ordonné...

‘MicHEL. 1l s'agit pas de ca pour le quart
d’heure. (Dépusamt la corbeille,) Voyons, 1a,
répondez-moi franchement. Etes-vous un
brave homme ? .

RAVENNES. Mais celte question que vous
vous permettez... .

MICHEL. Elle vousewnbarrasse? tant pis!...
Du reste, nous allons bien voir... Ecoutez-
moi. Donc madame KEvrard a une fille a faire
tourner la téte i un bataillon de la vieille...
votre fils, qui est de la jeu.nc. en est amou-
reux, et comme un brave jeune homme qui
a de ca, il Jacourtise pour le bon motif,

RAVENNES. Mon lils! qu'cst-ce que cela
signifie? Continucz, je vo s prie. .

MICHFL. Présent a Pappel, je continue
itérativement. Done, la pelite qui a vu un
joli garcon, car votre lils est J(’)ll' garcon sans
vous offenser, la petite y a ¢té prise aussi.
Bref, ces deux enlants s'aiment que ca fait

laisir 2 voir. Voila pourquoi je n’ai pas porté
a corbeille chez mademoisclle de Fuentes.

RAVENNES, @ purt. Ohi c’est moins dan-
gereux que je ne pensais... Mais cet homme
a une naivelé incrovable. (Haut.) C’est tout,
n’est- ce pas, mon cher? )

MICHEL. J'ai pas fini. Ceci n’est que la
premiére chose ; voici la seconde. Pour lors,
comme ils disaient la-bas que vous ne con-
sentiriez jamais & ce mariage, j'ai voulu venir
en éclaireur. Je me suis dit : Si cet homme
est fier, ca le flattera de me voir, moun clq-
quence naturelle le délermmera’. Quand je
lui parlerai de ce petit ange qu'on noime
Amélie, de cette bonne madame Evrard qui
est une sainte, de son ﬁl§ qui ne peut vivre
qu'en épousant celle qu'il aime; quand il
verra qu'il n’a qu'un mot & dire pour rendre
tout le monde heureux, il s fctt(fntll-lrfa, il
dira oui, ct tout scra baclé. Voila! A présent
j'attends le mot pour savoir si vous éles un
brave homme. (4 part.) Jespére que c’est

rlé. )
paRA\'ENNES, a part. C'est qu'il y met une
bonne foi... Vraiment, je Im’en aniuserais si
j'en avais le temps.

MICHEL, & part. 1l se consulte... Mon dis-
cours Iui a fait de Peffet,

RAVENNES. Mon cher, est-ce bien sérieu-
senient (que vous venez de me débiter toutes
ces sottises?

MICBEL. Des sottises ! Quand je vous parle
du bounheur de votre fils!...

RAVENNES. J'avais, en cilet, entendu par-
ler d’'une amourette, d’une espéce d’intrigue
de garnison entre mon fils et cette fille de
boutique.

MICHEL. Une intrigue de garnison 1... Une
fille de boutique!...

RAVENNES. Mon cher, c’est trés-malhon-
néte d'interrompre, quand les gens veulent
bicn vous faire I'honneur de vous parler.
Voici wa réponse.... vous pouvez la trans-
metire @ madame Evrard ainsi qu'a mon fils.
Je vous dis que le mariage de Gustave avec
mademoiselle de Fuentés ne fut-il pas décidé,
il fazt toute la folic de mon fils, toute I'im-
pertinence d’une ouvriére pour imaginer un
tel projet, et toute votre audace pour oser
veuir me annoncer.

MICHEL. Ah! c’est comme ¢a que vous
vous exprimez, vous?...

RAVEXNES. Vous avez ma réponse; ainsi. .,

MICHEL. Mais vous n'avez pas ma répli-
plique, vous, et la voici. 11 fant que vous
consentiezd ce mariage... Je me suis chargé
de vous faire dire oui, et vous le direz; ou
bien vous ne serez pas un brave homme...
Arrangez-vouns comme vous voudrez, je ne
discute plus avec vous. J'attends.

Il s’assied.

RAVENNES. Eh!'mais, ils'asseoit, je crois...

MICHEL. Je me suis assis devant le roi de
Prusse en personne, je puis bien m’asseoir
devant vous.

RAVENNES. C'en est tropl... et si vous ne
sortez a I'instant, je vais...

MICHEL. Allez votre train, allez... J’en ai
vu bien d'autres, et ¢ca ne me fera pas peur
aujourd’hui.

RAVENNES, en colére. Mais enfin...

MICHEL. Mais enfin, monsieur, si vous
&tes un dur-d-cuire, je suis un avale-tout-cru,
Je vous cn previens,

RAVENNES, d part. Sovons prudent et
digne, cela vaut mieux. ([aut.) Monsieur,
savez-vous lire?

MICHEL, se levant. C'te question!.....
Quand on a fait les fonctions de fourrier-.

RAVENNES. Eh bien! regardez au-dessus
de cette porte... Voyez ce lion endormi, ce
sont nos arwmes; liscz cet exergue, c’est un
avis aux insolents (ue notre politesse encou-
rage. «Il dort... ne le réveillez pas. »

MICHEL. se levant hrusquement. Que dites-
vous?... Hein?. .. Ne le réveillez pas... Ces
armes... (T'irant un cachet d’'argent de sa
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poche et regardant tour & tour.) Oh! oui,
oui, c’est bien cela.

RAVENNES. Que signifie ?... Que regarde-
t-il donc 1a?... Un cachet?...

MICHEL. Oui, un cachet que vous devez
connaitre, car il porte les armes de votre fa-
mille, regardez.

RAVENNES, d part. Que vois-je! les armes
de la branche ainée des Fargis!... Le chillre
du marquis!...

MICHEL, @ part. Comme ¢a le bouleverse!
Serait-ce Ia 'homme que je cherche’... In
ce cas, il faut jouer serré, car ce doit étre
un fier gueux.

RAVENNES, @ part. Mais comment cet
homme posstde-t-il ce cachet?..... Serait-ce
mn piége qu’'il me tend?... (Haut.) Mon
amil...

MICHEL, @ part. Son ami?... Oh! il met
des oignons brilés dans sa soupe.

RAVENNES. Mon ami, ce cachet doit avoir
appartenu en effet 2 I'un de mes parents,
le vieux marquis de Fargis...

MICHEL, @ part. Marqvis de Fargis.,. c'est
cela... Je sais le nom du vieux a présent.

RAVENNES. Mais si quelque chose m’'é-
tonne, c'est de le voir aujourd’hui entre les
mains d’un fidéle soldat de Napoléon.

MICHEL. Pourquoi cela, s’il vous plait?...

RAVENNES. Parce qu’il semblerait indi-
quer uune alliance entre vous et un traitre,

MICHEL. Un traitre!... Les marins de la
garde les assomiment et ne les connaissent
pas, tonnerre du ciel !

RAVENNES. Celui & qui appartenait ce ca-
chet avait porté les armes contre sa patrie,
et fait fusiller de malheureux francais au

" nombre desquels se trouvait le brave colo-
nel Léonard.

MICHEL, & part. Oui, ce nom, il le pro-
nonce souvent. (Haut.) Mais qui a dit cela?

RAVENNES. Qui? L’empereur d’abord,..
moi ensuite.

MICHEL. Vous!... Yous, un parent!... Ah!
c’est beau! (@ part.) 1l aura enjolé I'empe-
reur, le scélérat!... (Haut.) Et A quoi I'a-
t-on condamné ce... marquis!... ce traitre ?

RAVENNES. S'il remet le pied sur le terri-
toire [rangais, 3 mort immédiatement.

MICHEL. Toujours sur votre proposition ?
Oui, cela me parait juste... un traitre. ..

RAVENNES. Et pour moi, je le dis avec
douleur... mais si j'étais mis 2 I'éprenve de
voir ici le marquis me demander asile, je
crois qu'il serait de mon devoir de loval su-
jet de le livrer a la justice.

MICHEL, @ part. Ah! c’est comme ca...
attends, attends, mon gaillard ! (//aut.) Oh!
rassurez-vous, Mon ancien; vous n'avez pas
cela & craindre, car le marquis a passé I’'arme
a gauche, il est mort !

RAVENNES. Mortl... c’est le bruit qui a
couru; mais jusqu'ici rien ne prouve...

MICHEL. Le bon homme est mort fou dans
mes bras, vous dis-je!

RAVENNES. Il se pourrait!... Oh! c’est un
coup du ciel que nous nous soyons rencon-
trés.

MICHEL, d part. A qui le dit-il?

RAVEXNES. Ainsi, mon brave, vous étes
préta cettifier la mort du marquis ?

MICHEL. Gomment donc... pour vous étre
agréable... '

RAVENNES. Cesoir vous viendrez me pren-
dre ici, nous irons chez mon notaire, et vous
le déclarerez devaat lui...

MICHEL. Tout ce que vous voudrez. ( 4
part.) Car d'ici a ce soir il passera bien de
I'eau sous le pont.

JEAN, entrant. Monsieur le comte. ..

RAVENNES. Qu’est-ce ?... Pourquoi m’in-
terrompre ?

JEAN. C’est le secrétaire de M. le duc de
Fuentés qui attend monsieur le comte dans
son cabinet.

RAVENNES, @ part. Ah! les quatre cent
mille francs qu'il m’apporte sans doate....
(Haut.) Yy vais. (Jean sort.) Excusez-moi,
mon brave, mais une affaire urgeate... A ce
soir, n’est-ce pas?

MICHEL. A ce soir.

RAVENNES. Je puis compter sur vous, mon
brave ?

MICHEL. A la vie, 3 la mort. (4 part.) Si
je lui cassais quelque chose, je digérerais
mieux ce soir.

11 se retourne et salue Ravennes, qui le lui rend.

SCENE 1V.

MICHEL, seul.

En voila une de découverte du bon Dieu!
Tu es fitrement astiqué, mon cadet, mais ta
ne m’as pas encore coulé A fond ; je ne suis
point parfaitement au fait de la parabole. je
peux m’embrouiller dans les feux de file ,
mais je suis sir de deux choses, c’est que tu
es une canaille, et que je me procurerai ta
démolition sous le plus bref délai... apreuve
que je vais a I'instant... (Il va au fond et
apergoit Marguerite.) Marguerite! Mar~
guerite, ici! :

SCENE V.
MARGUERITE, MICHEL.

MICHEL. Que venez-vous faire dans cette
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maison %... ah! vous ne savez pas chez qui
vous ¢tes!... Vous ne connaissez pas le che-
napan...

MARGUERITE. A I'instant je recois une let-
tre de M. Gustave qui m’invitsit a e rendre
avec ma hille a I'hotel de Fargis: mais je suis
venue scule. .. pour épargner a Amélie les dé-
chirements d'une lutte sans résultat, et le
spectacle de ma résistance aux projets de
monsicur Gustave ; a ces projets qui Jui sem-
blent le bonheur et gui seraient sa perte; vous
le savez sams doute 3 présent comme moi,
puisque vous avez vu le comte... ce mariage
est impossible. ..

SCIEMNE VI.

Les MEMEs, GUSTAVE.

GUSTAVE. Ce mariage se feral...

MARGUERITE. Que dites-vous, monsieur?

GUSTAVE. Ce maiiage se fera, vous dis-je!
J'ai le droit de vous nommer ma meérel....
Une volonté plus forte que la votre, que la
mienne, que celle de non pére, aplanit tous
les obstacles aujourd’hui.

MARGUERITE. Et quelle est cette volonté?

GUSTAVE. Celle de 'empereur.

MICHEL. L’empereur!... Et moi qui n'y
avais pas pensél...

MARGUERITE. La volonté de I'empereur?
mais c’est impossibiel...

MICHEL. Laissez-le donc dire... Celui quia
fait la paix de Tilsitt est bien de force a faire
ce mariage... nous aurions du le charger de
¢a plus tot... Parlez, parlez, mon capitaine,
et contez-nous ¢a ventre a terre.

GUSTAVE. L'emipereur avait a acquitter en-
vers moi une dette contractée il v alongtemps
déja, mais une de ces dettes que Napoléon
n’oublic jamais; javais & peine dix-huit ans,
c’était 2 ma premitre campagne ; j'étais avec
Masséna et sa brave armée, enfermé dans
Genes. Au dehors de la ville, d’un cd:é
I'Apenuin qui se couronnait pour nous de
feux autrichicns; de Tautre la mer ol se
croisaient les feux de V'escadre anglaise; au
dedans la miscre et la faim! Bonaparte avan-
cait vers nous 2 la téte de Parmée d’Italie.

MICHEL. Présentl... j'en étais!

GUSTAVE. Mais lentement, car il croyait
que nous n'avious a vaincre que des hommes;
alors je me propoai dans la ville assiégée
pour aller apprendre au premier cousul nos
dangers ; pour Jui demander secours ; la nuit,
je me jetai & la mer, je passai a la nage entre
les vaisseaux anglais, on tira sur moi..... on
me blessa,.. Mais soutenu par la glorieuse

pensée de ma mission, je continuai 3 mager
vers le rivage, laissant aprés moi, sur les
flots, un sillage de sang. J'atteignis enfin le
bord; mais la de plus grands périls m’atten-
daient : arrété quand je passais & travers les
avant-postes autrichiens, on allait me fusiller:
un vieillard, un Francais qui semblait prison-
nier me défendit avec la plus généreuse exal-
tation : « C'est bien asscz, s'écria-t-il, des
victimes que vous avez faites, des captifs que
vous avez massacrés malgré les lois de la
guerre. » Et comme on ne I'écoutait pas, il me
couvrit de son corps, recut une halle qui
m’était destinée, et tomba & mes pieds le vi-
sage sowllé de sang ; & ce moment éclata une
alerte : « Fuyez, dit le vicillard, accomplissez
votre mission... et dans cette France dont je
suis exilé, rapportez du moins cette croix. »
1l ne put en dire davantage; mais il me tendit
sa croix de Saint-Louis... je men emparai...

MICHEL. Quel brave homme!... Et le npom
de ce particulier?

GUSTAVE. Je ne pus le lui demander; mais
j'échappai aux Autrichiens, et je rejoignis le
général en chef au pied du Saint-Bernard.

MICHEL. Au Saint-Bernard... présent en-
core!... j'y ¢tais!... Quelle gloire. .. et quelle
onglée!

GUSTAVE. C'est de Ia que data pour moila
protection toute spéciale qu'il m'a conservée
empereur. « Jeune homme, me dit-il alors,
tout ce que je pourrai jamais faire pour
vous. je le ferai. Ce n’est pas le premier
consul, c'est Napoléon Bonaparte qui en
prend lengagement. » Eh bien, aujour-
d’hui, je me suis jeté & ses pieds, je lui ai
rappelé ce souvenir, je lui ai tout conté...
mon anour, mes esperances !... je lui ai dit:
«Sire! ily va de mon bonheur, de ma vie, de
mon honneur méme!... Ordonnez a mon pére
d’¢lever jusqu'a lui la fille d’'un de vos plus
honorables serviteurs, d'Evrard enfinl... »
A ce nom, le front de 'empereur, qui semblait
d’abord soucieux, s'est éclairci. « S'ils’agitdela
fille d’Evrard, a-t-il dit, je prends tout
sur moi, je me charge de combler la dis-
tance qui sewnble la sépare: de vous. » A
Vinstant méme il a ordonné a I'un de ses se-
crétaires d'écrire en son nom a mon pére,
et cette lettre, la voicil... Oh! vous voyez
bien que mon espérance n’était pas une folle
illusion !... Yous voyez bien que j'avais le
droit de vous appcler anjourd’hui ma mére !

MICHEL. ('est encore notre empereur qui
a fait ca.. Décidément il est universel..
c'est comme le Moniteur..... Quel grand
bomme!

MARGUERITE, qut est restée absorbée. O
mon Dieu! vous étes impitoyable !... plus je
voudrais cacher ma honte, et plus vous voulez
que la clarté qui va la frapper éclate & tous
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les yeux!... ( Haut.) Monsicur Gustave...
écoutez-moi \... ce mariage...

GUSTAVE. Eh bien?

MICHEL. Silence!... voici le pére.

SCENE VIL

MICHEL , RAVENNES, GUSTAVE, MAR-
GUERITE.

RAVENNES, & part. Les quatre cent mille
francs des Fuentés sont déjd en mon pou-
voir... j'attendrai plus patiemment le reste.
(Haut.) Gustave ici?l..... Quelle est cette
femme ?

GUSTAVE. Cette femme, c'est madame

vrard, qui, sur mon invitation, s’est rendue
3 votre hotel.

RAVENNES. Madame Evrard... et vous avez

GUSTAVE. Appeler aupres de nous celle
dont bientdt la fille va s’unir 3 moi.

BAVENNES. Et vous avez cru un instant
que je céderais 2 ce veeu d’un écervelé?

GUSTAVE. Non; mais permettez ~moi de
croire que vous respecterez la volonté de
I’empereur, qui ordonne ce mariage.

BAVENNES. L’emperecur ?

GUSTAVE. Voici sa lettre.

MICHEL, regardant Ravennes. Enfoncé
jusqu’a la troisiéme capucine.

RAVENNES, lisant. Oui.. en effet... ce
n’est point une vision ... ’empereur l'or-
donne.

MICHEL, & part. Un peu, et ya-t'en voir
si tu lui résisteras.

RAVENNES, @ part Mais ce mariage anéan-
tit tous mes projets... ruine toules mes espé-
rances... Ces quatre cent wille francs, il fau-
drait les rendre.. . cette place d’administra-
teur, y renoncer!

MICHEL. Il capitule!

RAVENNES, & part. Et pourlant I'ordre de
I’empereur... Commentrésister a cet homme,
a ce despote?

MARGUERITE, d Ravennes. Monsieur!...
monsieur!.... veuillez w’entendre une mi-
pute, une seule minute.

RAVENNES, avec tmpatience. Mais, ma-
dame, en ce moment...

MARGUERITE. En ce moment surtout, mon-
sieur... il faut que je vous parle... mais 2
vous, a vous seul... Yous ne regretterez pas
de m’avoir écoutée.

RAVENNES, d part. Oa veut-elle en venir?, ..
(Haut.) Puisque vous insistez, madame, j'y
consens. (Aux autres.) Laissez-nous!

? (4 part.) Décidément,

23

GUSTAVE, & Michel. Quel est son dessein?
N’importe; vous, pendant ce temps..,
11 lui parle bas.

MICHEL. C’est ca, j'y vais.

GUSTAVE, rapidement. Madame!... ah!
de grice, hitez P'accomplissement de notre
bonheur !

SCENE VIII.

MARGUERITE, RAVENNES.

RAVENNES. Eh bien! vovons... madame...
parlez... parlez vite... que voulez-vous en-
core de moi?

MARGUERITE. Je veux vous répéter, mon-
.sieur, ce que j'ai toujours dit & monsieur
Gustave; que ce mariage est impossible !

RAVENNES. Hein?..... comment!..... vous
dites?...

MARGUERITE. Je dis que ce mariage qui
renverse tous vos projets, ce mariage qui,
sous d’autres auspices, edit comblé les veeux
de toute ma vie en rendant mon enfant heu-
reuse... ce mariage, je me joindrai & vous
pour empécher qu'il s’accomplisse.

RAVENNES. Mais 'empereur...

MERGUERITE. Faites-moi arriver jusqu'a
lui et jobtiendrai qu’il revienne sur sa dé-
cision.

RAVENNES. Qu'il revienne sur sa déci-
sion?... Oh! vous ne le connaissez pas.

MARGUERITE. Encore une fois, ne pouvez-
vous me faire arriver jusqu’a lui?

RAVENNES. Yous faire arriver jusqu’a lui.. .
ce n'est pas 1 le difficile.. . Une letire de moi
au chambellan de service... Maisque lui direz-
vous? et quand vous vsez disputer 2 Pempe-
reur le droit de disposer de votre avenir...

MARGUERITE. L'avenir'... eh! monsieur,
Pavenir peut-il détruire le passé?

RAVENNES. Le passé!

MARGUERITE. Ah! j’en ai trop dit peut-
étre!... Mais, monsieur, au nom du ciel.. .
ne me refusez pas...

RAVENNES. Non, non, madame .. je vais
faire cette demandc a 'umpercur... (4 part.)
Oui, son trouble doit me faire croire qu’une
raison puissante... et... je ve sais... il me
scmble que cette pliysionomic ne m'est pas
inconnue, et qu’autrefois. ..

MARGUERITE. Eh bien! moasieur, j'at-
tends...

RAVENNES, la regardant toujours. Oui,
{ madame... oui... je me rends i vos veeux..,
jai déja rencontré

, cette femme...
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SCENE IX.
MARGUERITE, seule.

Oui, je dirai tout A 'empereur comme je
le dirais & Dieu... il comprendra que je ne
puis, que je ne dois forcer personne d’unir
un nom honorable a celui que j’ai flétri, quel
qu’ait é:¢ le sentiment qui m’ait fait agir et
si innocente que je svis du crime qui pésera
4 jamais sur ma téte.

SCENE X.

GUSTAVE, MARGUERITE.

GUSTAVE. Eh bien! madame, cet entre-

tien avec mon pere...

MARGUERITE. Monsieur, ne m'interrogez
pas... je suis bien malheureuse, mais ce ma-
riage... Ah! je vous l'ai dit... c’est un réve
qui ne saurajl jamais se réaliser.

GUSTAVE. Que dites-vous ?... Mais par
quelle démence... -

MARGUERITE. Ah! prenez-moi en pitié
pour le mal que je vous faisl... prenez-moi
en pitié pour le silence qu’il me faut garder
aujourd’hui ! .

‘GUSTAVE. Ah! c’en est tropl... Non, je
ne veux croire 2 rien qu'a cette opiniitre
cruauté qui vous fait vous complaire, sans
raisons, sans prétexte avoué, dans notre
désespoir A tous. (Michel panait au fond et
fait un.signe.) Vous me refusez de nouveau,
amoi?... eh bien osez donc refuser i votre
fille elle-méme, car j'ai voulu qu'on vous
'amendt. La voici!

AWV en

SCENE XI1.
LEs MEMES, MICHEL, AMELIE®,

MICHEL. Présente a I'appel!

AMELIE. Ma mére! ma mere!...

GUSTAVE. Oui, embrassez-la, suppliez-la,
Amglie ... Réveillez en elle toute sa tendresse
pour vous!... Quand tout se réumit pour
notre bonheur, quaud mon pére est obtigé
de respecter la volonté de I'empereur, qui
I'crdonne lui-méme, ce bonheur n’a qu'un
seul ennemi aveugle, implacable... et cet
enneni, c’est votre mére l...

AMELIE. Serait-il vrai, ma mére?

MICHEL. Encorel...

° Marguerite, Awmelie, Gustave, Michel.

AMELIE. Voulez-vous donc la mort de
votre enfant ?

MARGUERITE. Ma fille! ma fille!.... Oh!
grace, gracel... taisez-vous!... épargnez-
moi ! Oh!sivous saviez... sivous saviez tous..,

MICHEL Parlez, parlez donc!

MARGUERITE. Non, non! je n’oserai
jamais!... Et pourtant je ne suis pas cou-
pable!... :

GUSTAVE. Pas coupable?... mais qu’est-ce
donc?

AMELIE.
pitié!.....

MARGUERITE. Oh! ma raison se perd I...
ma téte s'égare!... Charles! Charles! viens
me défendre, toi qui sais mon innocence !...
Charles! toi que j'ai tant aimé, a qui j'ai
tout sacrifié dans ce monde!... entends-moi !
leve-toi du tombeau!... Je t'ai sauvé, viens
sauver mon enfant!... (4 ce moment ses
yeux tombent sur leportrait de Charles. Elle
pousse un cr terrible.) Ah! lui! luil...

GUSTAVE®. Qu'a-t-elle donc ?

AMELIE, allant @ Marguerite. Maméere!...

MICHET.. Sa téte déménage!...

MARGUERITE. Ce portrait... quel est ce
portrait?... Répondez!...

‘GUSTAVE. Celui du dernier rejeton de la
branche ainée de ma famille, mort jeune en-
core, celui de charles de Fargis.

MARGUERITE. Charles!... Et quand est-il
mort ? .

GUSTAVE. Il v a dix-sept ans.

MARGUERITE. C'est lui!... Oh! c’est luil...
Michel, regardez!... .

MICHEL. Tonnerre du ciel! en effet, je
reconnais ce particulier-la.

MARGUERITE. Et le nom .de cet homme
que j'ignorais était le nom de Fargis... Far-
gis, le chef de cette famille 2 laquelle on me
propose de m’unir aujourd’hui... Oh! merci,
mon Dieun ! merci!

AMELIE. Que dit-elle?

MICHEL. Laissez-la aller.

MARGUERITE. Oh! le nom des Fargis au-
quel j'ai conservé I'honneur, si noble qu'il
soit, ne peut étre au-dessus du mien. -

GUSTAVE. Que dites-vous?

MARGUERITE. Je dis que je n'ai pas vaine-
ment invorqué le seul étre au monde que
j'aie aimé avant ma fille, je dis que celui &
qui j’ai sacrifi¢ I'avenir de mon enfant m’est
apparu pour le lui rendre... oui, le voilal
c’est luil... Il nous regarde, il nous parle!
Amcélie, c’est ton pere!

AMELIE. Mon pére!...

GUSTAVE. Son pére!...

MARGUERITE. Oh! plus de larmes mainte-
nantl... plus de crainte, plus d’avenir mena-
¢ant!... Du bonheur! du honheur pour toi,

* Gustave, Am¢lie, Marguerite, Michel.

Ma mére, ma mére!l... par
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ma fille!... pour vous, Gustave, pour moi, a
qui son image rouvre aujourd’hui sa maison...
car, cette union, Dien lui-méme la commande,
il Tordonne, il 1a bénit! Cette union dont je
ne te croyais pas digne tout 2 P'heure... cette
union, j’ai le droit de la réclamer aujour—

d’bui ...

SCENE XII.

LES MEMES, RAVENNES®.

RAVENNES, sortant du cabinet. Et moi,
j'ai le droit de la briser.

MANGUERITE. Que dites-vous?

GUSTAVE. Mon perel...

MICHEL. Malgré I'ordre de I'empereur?...
plus souvent,

RAVENNES. Quand I'empereur a voulu que
le jeune représentant de I'illustre maison de
Fargis s'unit 4 la fille d’'Evrard le fournisseur,
cétait 2 la fille d'Evrard, et d’une épouse
digne de lui, et non A I'enfant bitard de
Marguerite Fortier... Marguerite Fortier,
une ancienne maitresse de gentilhomme,..
Marguerite Fortier, la voleuse!...

Amélie pousse un cri. Mouvement de Gustave et
de Marguerite.

MICHEL , d’une voiz terrible. Marguerite,
voleuse!... qui est-ce qui ose dire cela, ton-
nerre du ciel 2...

RAVENNES. Qui l'ose dire?... larrét qui
la condamne, l'arrét qui lui impose une
peine infamante qu'elle n’a point subie et
qui pese encore sur elle... Cet arrét rendu
d’aprés un témoignage irrécusable, car ce
témoignage est le sien !. ., :

AMELIE. Se peut-il?... Oh! non, ce n’est
pas vrai, ma mére!...

MICHEL. Certainement, ce n’est pas vrai!

RAVENNES. Qu’elle oge donc soutenir le
contraire,

MARGUERITE. Non, ce que vous dites est la
vérité; je suis condamnée, mais je suis inno-
cente, je le jure!...

MICHEL. Et tout le monde vous croit.

BAVENNES. Yous avez juré que vous étiez
coupable autrefois... A qui prétendez-vous
en imposer avec celte innocence tardive ?...
Mon fils, vous vous étiez engagé 2 m’obéir si
I'honneur vous faisait un devoir de renoncer
ala main de celle que vous aimiez... Eh bien,
vous savez tout!... Voulez-vous maintenant

* Michel, Gustave, Ravennes,Marguerite, Amélie.

mettre le blason des Fargis au pilori ou a
paru le nom de cette beile-mére que vous
venez tirer pour moi des plus hideuses pri-
sons ? v

GUSTAVE. Que fairel... que croire, mon
Dieu?...

MARGUERITE. Nom, non, c’est impossi-
ble!... je ne laisserai pas retomber sur ma
fille ce dévouement dont j’ai cru seule étre
victime ... Ce dévouement qui sauva I’hon-
neur de votre nom!... et vous osez me re-
pousser aujourd’hui!... cecrime, je ne I'avais
pas commis ... Je m’étais accusée pour pro-
téger contre I'infamie Charles de Fargis que
jlaimais!... Charles de Fargis, le pére de ma
fille!...

MICHEL. Oh! oui, oui, ce doit &tre la
vérité! .

RAVENNES. Yous oserez me dire peut-gtre
que Charles de Fargis était le coupable ?

MARGUERITE. Non, grice au ciel!l... mais
toutes les preuves pesaient sur luil... Et le
véritable auteur du crime était un misérable
qui I'avait perdu! un misérable nommé Ra-
vennes.

RAVENNES. Eh bien, ot est-il donc, ce
Ravennes.

MARGUERITE. Oh! je Iignore!... mais
Charles savait mon innocence, lui ...

RAVENNES. Oui, mais Charles est mort,

-vous le savez... Il n’existe plus de témoins de

celte innocence prétendue.

MARGUERITE. Quoi! pas de témoins!..,
pas un appui! Mais le marquis, le pére de
Charles qui m’avait juré de reconnaitre un
jour mon dévouement, ou est-il?... qu’est-il
devenu?

MICHEL, & part. Que dit-elle ... Le mar-
quis...

GUSTAVE. Mon pére, écoutez-la 1. ..

RAVENNES. Cest un nouveau trait d’andace
et d’imposture \... carsi vous osez invoquer
le témoignage du marquis, c’est que vous
savez sans doute comme moi qu’il est mort!. ..
cet homme a da vous le dire.

MARGUERITE. Le marquis mort!l.,. Le
marquis, mon dernier appui!... Amélie, mon
enfant, ah! tout est perdu !

MICHEL, vivement, s'approchant d'elle et
d’Amélie. Pas encore, tonnerre du ciel ..,
MARGUERJTE. Michel, que dites-vous?

MICHEL. Venez, venez avec moj |
1l les eatralue toutes deux ; Gustave fait un moy-

vement pour les suivre, Ravennes 'arréte d’un
geste. La toile baisse.
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ACTE TROISIEME.

Le thétre représente une chambre modestement meublée. 11 fait nuit; une lampe bréle sur la table,
Quand le jour se léve, on peut apercevoir par les croisées I'église Saint-Germain I'Auxerrois.

Le shako et le sabre de Michel sur une chaise.

SCENE PREMIERE.

FRIQUET, couché sur un fauteuil, endorms
et révant.

Surnuméraire, ne dormez pas... faites
comme moi.,. heinl... C'est Huguet qui ap-
pelle... c’est différent... Voila!voila! (11 3se
léve et ouvre les yeux.) Tiens, je me suis
assoupi... ce que c'est que I'habitudel.. je
croyais faire une veillée a I'hdpital... Etmon
vieux, ou est-il donc passé? (Il va d la porte
bdtarde.) Eh bien! a la bonne heure !... ilne
se géne pas... il dorttranquillement sur son
lit... Au fait, j’aime mieux ¢a que son ba-
vardage continuel auquel on ne comprend
rien. Depuis que mon cousin est parti, il a
eu une telle crise que ca I'aura endormi, Je
ne sais passi le chiiurgien du régiment, qui
vient le voir ensecret, pourra jamais le gué-

rir ; tantdt une impassibilité compléte , et le

son des cloches seule peut le tirer de lal Il
parait qu'il les aime beaucoup... c’est peut-
élre un vieux sonneur de paroisse... tantot
des paroles entrecoupées, des cris d’eflroi,
des fureurs... qu'on a une peine du diable a
le tenir; si ¢a continue, je demanderai la
permission & mon cousin de faire venir icj le
surnumeéraire... mais il ne voudra pas... il
tient tant A ce qu'on ignore que ce brave
homme est ici; au fait, & quelques mots qui
Jui sont échappés dans sa folie, je dois croire

e s'il était découvert, on lui ferait un mau-
vais parti. Mais mon cousin ne revient pas !
Et pourtant voici Januit... il faut que je re-
tourne & 'hopital. Ah!enfin! je I'apercais...
mais il n’est pas seul...

w

SCENE 1I.

FRIQUET , MICHEL, MARGUERITE,
AMELIE.

MICHEL. Entrez! entrez!' Vous étes ici
chez moi! asseyez-vous, Marguerite.

FRIQUET, saluant. Madamel...

MIGHEL. Ah!c'est toi, Friquet ?... Tupeux
ten aller.

FRIQUET, & part. Bon! (ITaut.) Mais c’est
que le vieux.,,
MICHEL. Ou est-il %... |
FRIQUET. Lal... il dortsur son lit.
MICHEL. C'est bien ; va-t'en & ton hopital
Voir si j'y suis.
, Friquet sort.

e

SCENE I11.

MICHEL, MARGUERITE, AMELIE.

MICHEL. Nous sommes sculs.., Remettez-
vous, Marguerite !.., je crois a yotre ingo-
cence, moi... Je crois a tout ce que vous
venez de u.e dire; j'y crois comme votre fille
elle-méme! Oh! ce n’est pas pour rien qpe
Dieun a voulu que le vieux marquis n’ait pas
encore pris son congé, et qu’il soit commandé
désormais.de garde pour vous; car c’est lui,
j'en suis sar, qui dort dans cette chambre,

MARGUERITE. Lui, ici!

AMELIE. Soyez béni, mon Dieun!

MARGUERITE. Mais comment se fait-il?

MICHEL. Oh! c'est toute une histoire,
allez!... c'est la grande affaire dont je vous
parlais et qui me mettait tant en colére!...
Figurez-vous qu'il y a six mois, nous allions
tranquillement, i coups de fusil, faire la soupe
2 Vienne dans la marmite de J'empereur
d’Autriche ; nous parvenons i un chéiteau
isolé au-dessus duquel flottait un drapeau
noir. « Hopital d'ennemis, que nous dit
notre capilaine ; présentez armes!...» Nous
exécutons le mouvement et nous pénétrons
dans I'hdpital. J'entre le premier, comme a
P'assaut, et j'apercois d’abord un vieillard
tout habillé, assis sur son lit, la téte envelop-
pée et qui me regardait en souriant. Je
m’approche de lui, et lui fais quelques ques-
tions dans cette espéce de patois prussien
que je baragouine trés-proprement ; il se met
A rire tout A fait et ne répond pas. Alors je
vois, au-dessus de son lit, cet écriteau : « Cet
» homme est Francais ; blessé gravemementa
» latéte, il est atteint d’aliénation mentale ;
» on ignore qui il est. » Je tends la main &
mon compatriote ; mais, en ce moment on
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crie au feu de tous cotés. En effet, I’incem!ie
dévorait le chateau; je m'empare du vieil-
lard, quiriait toujours comme side r!en’n'é-
tait, je le charge sur mes épaules, et je I'em-~
porte & travers les flammes. )

MARGUERITE. Ah! c’était bien cela, Mi-
chell... )

MICHEL. C’étaitdiablement chaud!... Mais
une fois dehors noustrouvons les Autrichiens
qui étaient revenus: nous étions tomnbés dans
une embuscade. Aussitdt, je pose le cadet
qui était sur mes épaules et je me mets a tra-
vailler 'ennemi. Au fort du combat, j’aper-
cois mon homme qui, s’étant emppré d'qn
fusil, me suivait pas 2 pas, et jouait hardi-
mentde laclarinette de cinq pieds. « Oui, que
» tu es bien un Francais, mon fiston, » lui
criai-je aussitdt. « Vive la France! » qui me
répond. «Vive I'empereur! » que je réplique;
mais, au moment ou je criais cela, une balle
me frappe 2 la poitrine et je tombe les quatre
fers en l'air.

AMELIE. Oh! continuez!... continuez!...

MICHEL. On me transporta & 'ambulance,
et de 1a 2 I'hopital. Le vieux m’avait suivi
et n'avait pas voulu me quitter. Quoique ma-
lade lui-méme, il me soigna comme s’il avait
son bon sens, et lorsque je fus en état de me
mettre en route, je vins a Parisavec lui, par-
tageant en camarade le pain et le gite de
I'étape. .. place au feu, place 2 la chandelle.

MARGUERITE. Et vous n’aviez pu savoir
qui il était... Il ne vous avait jamais dit son
nom?...

MICHEL. Ah ben, oui!... quand on lui de-
mande son nom, il vous répond : « Chut!...
» fusillé!,..» Quand on s'informe de ce
qu'il est, pour changer le dialogue il vous
réplique par ces mots : «On m’a tout pris!»
Seulement j'avais conclu de tout ce qu'il di-
sait, qu'ilavaitété accusé de quelqueinfamie,
d’avoir massacré des Frangais, luil... lui,
qui chauffait si bien pour eux aux champs de
bataille.

MARGUERITE. Mais alors, comment pou-
vez-vous soupgonner que c’est le marquis de
Fargis ?

MicHEL. Et ce cachet dont je vous parlais
ce matin ? ce cachet & ses armes, cet autre
gueux I'a reconnu, et en m’y prenant aQr(.n-
tement, j'ai appris de lui-méme toute I'his-
toire dont je me doutais d’aprés les phrases
incohérentes échappées au vieux,

MARGUERITE. Oh ! si c’est le marquis, j’ai
beau ne P'avoir vu qu’une fois, je saurai le
reconnattre, je saurai me rappeler a son sou-
venir... Et il m'entendra lui; il tiendra le
serment qu'il m'a fait... Venez, venez, Mi-
chel, conduisez-moi, et sachons sur I'heure
si ¢’est le marquis de Fargis.

SCENE 1V.

LEs MEMeS, LE MARQUIS.

LE MARQUIS s’avangant lentement. Qui
m’appelle ?

MARGUERITE. Ah ! c'est lui! c’est lui! Je
le reconnais ... Monsieur le marquis, regar-
dez-moi ... Ne me reconnaissez-vous pas A
votre tour ?

LE MARQUIS. Non.

MARGUERITE. Mais je suis Marguerite For-
tier !

LE MARQUIS. MargueriteFortier?... cela se
peut.

MARGUERITE. Quoi! ce nom ne vous dit
rien 2... Ce nom ne vous rappelle pas Charles,
votre fils?

LE MARQUIS. Silence!l... Ils l'ont tué,
Charles!... N'en parlons pas icil... car on
veut me fusiller aussi, moil...

MARGUERITE. Mais vous avea donc oublié
cette nuit od vousme jurites, quand ces dia-
mants furent volés...

LE MARQUIS. Des diamants volés !... Vous
dites des diamants volés ?... Attendez, que je
me souvienne !...

AMELIE. Ah! mon Dieu! s'il pouvait se
rappeler...

MICHEL. Aidez-le, Marguerite... parlez-lni
encore... :

MARGUERITE. Et ce fut cette puit-Ia, devant
vous, que, m’accusant du vol que je n'a-
vais pas commis, je sauvai votre fils !...

LE MARQUIS. Mon fils1... Mais ce n’est pas
lui qui avait volé les diamants... ce n’est pas
lui... C'est...

MARGUERITE. Achevez... cest...

LE MARQUIS, avec effros. C’est sa maitresse!

MARGUERITE. Eh quoi! vous, vousaussil...
vous en qui seul j’espérais, vous osez dire...

LE MARQUIS, répétant convulsivement.
Cest sa maitresse, je vous le jure ...

MARGUERITE. Je suis perdue si cet homme
m’accuse aussi.

AMELIE. Mais ne voyez-vous pas, ma mere,
que cet homme ne vous reconnait pas?...
qu'il n’a pas sa raison ?

MICHEL. Eh ! sans doute l... Le médecin
avait dit qu'il reprendrait son bon sens quand
cette blessure, déja ancienne, mais qui s'était
rouverte, serail cicatrisée touta fait... Voild
huit jours qu'elle I'est, et sesaccescontinuent!

MARGUERITE. Mais lui... lui seul au monde
peut prouver mon innocence !... Mon Dieu !
Je m’adresse A vous! Mon Dieu! éclairez son
ame d'un rayon de votre lumitre; donnez-
moi des paroles qu'il puisse. comprendre, des
accentsqui lui rendent I'intelligence etle sou-
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venir ! Monsieur!... monsieur !... par pitié,
regardez-1noi, écoutez-moi, répondez-moi . ..
Dites ! dites ! suis-je coupable ?...

LE MARQUIS. Je vais écrire 3 I'empe-
reur.

11 s’approche de la table et écrit.

MARGUERITE. Ah! c’en est fait, il ne pour-
ra jamais me secourir !...

'MICHEL. Pas en ce moment, car le voila
retombé dans sa manie!... c’est la dixi¢me
lettre qu'il écrit 2 I'empereur depuis trois
jours.

LE MARQUIS écrivant. « Sire, Votre Ma-
» jesté a commis une injustice !...» .

MICHEL. En voild une preuve de sa folie...
¢écrire comme ¢a A 'empereur ...

LE MARQUIS, écrivant. « Je n'ai jamais
» porté les armes contre la France, et encore
» moins fait fusiller des Francais. »

MmicHEL. Ah!¢a, j'en ferais serment sur
ma croix.

LE MARQUIS, de méme. « Je vous envoie
» la preuve de ce que j'avance! »

MICHEL. Et ou est-elle cette preuve ? Oh !
peut-étre en calmant ses inquiétudes lui
rendra-t-onla raison !... Répondez... oi est-
clle cette preuve ? J'irai la chercher.

LE MARQUIS, se levant brusquement. La
chercher!... la prendre!... la seule chose
qui me reste!... la preuve de mon honneur
de gentilhomme, car on m'a tout pris,
excepté cela... Mais vous ne I’aurez pas cette
preuve... je l'ai cachée, je la cacherai en-
-core... Yous ne I'aurez pas... quand vousde-
vriez m’'assassiner... non, vous ne l'aurez
pas, vous ne l'aurez jamais ...

1l s'enfuit dans sa chambre ct ferme la porte au
verrou.

MICHEL. 11 s’enferme! Pauvre fou !

MARGUERITE. Oh! ma fille ! ma fille!

AMELIE. Ma bonne mére!

MicHEL. Eh! ne vous désolez donc pas
tant! c’est précisément aprés ses acces qu'il
devient plus calme... Attendez, et plus tard...

SCENE V.

Les MtMES, FRIQUET, accourant.

FRIQUET. Mon cousin, mon cousin... oui,
elles sont encore ici.

MICHEL. Eh bien! que veux-tu encore,
tOi? . . .

FRIQUET. Moi?... je viens vous gherch'er.

MICHEL. Me chercher... pourquoi? Va-tU'en
au diable! o

FRIQUET. Pour le moment je n'ai pas le
temps, ca sera pour ma premiére sortie...
mais vous ne refuserez pas de me suivre,

quand vous saurez que c'est Huguet qui vous
en prie; Huguet qu’on opeére sans doute en
ce moment.

MICHEL. Que dis-tu? quoi! dans ce mo-
ment?...

FRIQUET. C'est monsieur Larrey qui I'a
décidé ainsi.

MICHEL. Oh! oh! oui, je te suis. Par-
donnez-moi, Marguerite, il faut que j'y
aille... c’est sacré, ca! il faut que je sois I
pour le soutenir dans ce combat ou la dou-
lear compte double, parce qu'il faut sy laisser
faire sans bouger ; il faut que je sois la pour
recevoir ses derniers instructions en cas de
malheur, pour recueillir de lni quelque sou-
venir dont sa mort ferait une relique. Oh!
a la veille d’aucune bataille je n’ai été aussi
¢ému!

MARGUERITE, allant & Michel, Calmez-
vous, mon ami.

FRIQUET, qut pendant ce temps avait
cherché vainement d se rapprocher d’ Amé-
lie, lui parle bas. Tenez, un billet de mon-
sieur Gustave qu’un grand laquais galonné
m’a chargé de vous remettre.

Il lui remet le billet.

AMELIE. De lui!

MARGUERITE. Partez, Michel! c'est un
devoir sacré.

MICHEL. D'ailleurs, aprés I'opération je
reviens immédiatement, et peut-étre que
Facces du vieux sera passé.

AMELIE, qus vient d’ouvrir, aprés hési-
tation, la lettre de Gustave. Ciel!

MARGUERITE. Qu'as-tu, ma fille?

AMELIE, fondant en larmes. Rien, rien,

MICHEL. Du courage pour tous deux!
bientdt je suis a vous!... Viens, Friquet.

FRIQUET, regardant Amélie, Elle pleure,
pauvre fille! Et dire que je ne peux pas sa-
voir pourquoi!

MWL

SCENE VI.

AMELIE, MARGUERITE.

MARGUERITE. Des larmes!... Ah! je com-
prends trop bien tes douleurs, mon Amélie!
mais Gustave résistera a son peére, il te con-
servera sa foi, il attendra que le vieillard ait
parlé et nous ait rendu ’honneur.

AMELIE. Non, ma meére, non... Gustave
ne résistera pas a son pere... Gustave n'at-
tendra pas que le vieillard ait parlé... car
Gustave va se marier dans quelgues instants.

MARGUERITE. Non, tu te trompes.

AMELIE. Il me I'a écrit lui-méme!... Ah!
tenez, ma mére ! je ne peux plus rien vous
cacher... Voici sa lettre qu'on vient de me
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remettre A 'instant, dont je n'ai lu que les
premiéres lignes. .. mais elles suffisent & mon
malheur. ‘ .

MARGUERITE, prenant la lettre, et lisant.
« Amélie, tout est préparé pour que j'épouse
» dansdeux heuresnademoiselle de Fuentes.
» L'empereur, qui croit2 présent au crime
» de volre mére, vous retire la protection
» qu’il vous prétait, et ordonne que j'obéisse
» & mon pére. Dominé par sa volonté toute-
» puissante, vous l'avouerai-je, j'ai promis
» d’obéir! Maintenant je comprends plus que
» jamais tout le bonheur que ce fatal con-
» sentement m’enléve... Mais pour que j’aie
» le courage de le ressaisir violemment, il me
» faut votre présence. Amélie, ma voiture
» vous attend 2 quelques pas de votre de-
» meure... Venez! oh! par pitié, venez, je
» vous en supplie, ou notre bonheur est a
» jamais perdu! »

MARGUERITE. Pauvrejeune homme, comme
il taime!... Ah! c’est moi, moi seule qui
fais votre malbeur!... Amélie, c’est de moi
qu’il faut te séparer !...

AMELIE. Que dites-vous, ma meére! Ah!
Gustave lui-méme ne le voudrait pas; il sau-
rait bien que vous accuser c’estun blasphéme,
que Ja pensée de vous abandonner serait un
sacrilége!... Oui, je sortirai d'ici, mais avec
vous, ma mére, mais pour quitter Paris, pour
aller toutes deux seules dans quelque coin de
la France ou votre sublime dévouement ‘ne
pourra attirer de nouveau I'opprobre sur
votre téte! La nous vivrons, nous souffrirons,
nous pleurervns ensemble!... Oh! ce sera
encore du bonheur, ma mére!...

MARGUERITE. Ah! pauvre enfant, pauvre
enfant!... Non, demeurons encore; Michel
va revenir, et peut-étre que ce vieillard...

AMELIE. Mais oubliez-vous que dans une
heure, 1a, sous nos yeux, Gustave sera 1'é-
poux d’une autre femme!... Ah! fuyons,
fuyons, de grice! notre demeure n’est qu'a
geiques pas d’ici... Un mot envoyé a Mi-

el lui apprendra notre résolution... mais
hétons-nous, car en pensant qu'’il in’attend,
que je pourrais encore le voir... oh! je sens
tout mon courage me manquer.

MARGUERITE. Amélie!

AMELIE. Je vous P'ai dit... hitons-nous!...
Einmenez-mnoi, emmenez-moi, ma mére !..,

Elles sortent.

SCENE VIL.

FRIQUET, un paquet sous le bras.

Cest fini ; il a succombé¢, ce pauvre Hu-
guet... un quart d’heure aprés I'opération il

s'est évanoui dans les bras de mon cousin
Michel, et le temps que j’ai mis 2 aller cher-
cher le médecin de garde, bernique, plus
personne ; je n’ai plus trouvé 1a que Michel
qui pleurait en serrant la main de son ami...
Moi aussi je pleurais... je crois méme que le
surnuméraire pleurait aussi, lui qui n’est pas
payé... Alors j'ai quitté I'hdpital, et je suis
accouru vite ici sans rien dire 3 mon cousin,
pour qu'il ne se doute pas de la surprise que
je vas lui faire, et la voila, la surprise : c’est
I'uniforme d'Huguet avec sa croix... on I'a-
vait jeté sur le lit voisin, et comme a présent
c’est ma propriété, je I'ai mis sous mon bras;
j'en aurais tout de méme bien tiré deux piéces
de cent sous... mais je me suis dit : Ce sou-
venir d'un vieux camarade, ca fera plaisir an
cousin, et pour cette fois je renonce a mon
petit profit. Serrons I'babit dans la commode.
(ILenferme I habit. En ce moment on frappe
d la porte.) On a frappé, je crois! Qui peut
venir & cette heure ?... Entrez ; mon mari
n'y est pas.

SCENE VIII.

RAVENNES, FRIQUET.

FRIQUET , @ parf. Que vois-je? mon
hommes aux piéces de cent sous!

RAVENNES. Ah! enfin, c’est vous, mon
jeune ami!

FRIQUET, & part. Mon jeune ami! (Haut.)
Monsicur le comtel... (4 part.) Que diable
vient-il faire ici ?

RAVENNES, d part. Je ne vois rien... pour-
tant on m’a bien assuré qu'il I'avait emporté
avec lui. (Haut.) Ma visite vous étonne sans
doute ; mais je sors de I'hdpital, ou je suis ar-
rivé trop tard pour voir une dernicre fois ce
malheurcux Huguet, ct 13, ayant appris votre
demcure, j’ai voulu venir m'informer sur-le-
champ...

FRIQUET. S'il est bien mort?... Hélas!
oui... mais pas sans penser a vous.

RAVENNES, inqutef. 11 a parlé de moi ?

FRIQUET. 1l a prononcé plusieurs fois votre
nom !

RAVENNES. Et qu’a-t-il dit?

FRIQUET. Qu'il voundrait bien vous voir,
que vous lui aviez fait une promesse.

RAVENNES. Et aprés?

FRIQUET. Aprés... il est mort presque su-
bitement.

RAVENNES, d part. Je respire; il n'a rien
dit. (Haut.) Merci, mon jeune ami, de tous
ces détails qui me sont précieux puisqu’il
s'agit d’'un homme auquel je m’intéresse,
vous le savez; car je suis un philosophe,
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moi, j'aime les braves a quelque classe qu’ils
appartiennent... j'aime les souvenirs qu'ils
laissent aprés eux, souvenirs éternels des ac~
tions sublimes dont ils furent témoins...
j'aime 2 en faire un brillant trophée au sein
de ma demeure ; c’est la gloire de T'empire
que j'introduis dans mon salon...

FRIQUET, & part. Ou veut-il en venir ?

RAVENNES. Et pour cela je recueille, j'a-
chéte an poids de I'or les objets qu’ils laissent
aprés cux ; et si Puniforme d’Huguet...

FRIQUET. Son uniforme?... Tiens, comme
ca se trouve; c’est précisément la seule chose
que je ne pourrais pas vous vendre.

RAVENNES. Commelit! est-ce que vous ne
Tauriez plus?

FRIQUET. Si fait, il est ]a dans cette com-
mode.

RAVENNES, d@ parf. On ne m’a pas tromp¢!
(Haut.) Eh bien, alors, si un prix raisonna-
ble, cent francs, deux cenls francs par exem-

le!...
P FRIQUET. Impossible, vous dis-je ! Cet ha-
bit je le donne a mon cousin, son vieux ca-
marade... Mais si vous ne tcnez qu’a un
objet venant d'Huguet, je puis vous céder
pour le méme prix deux paires de guétres ou
un faux col.

RAVENNES. C’estson uniforme seul que je
désire, et si le prix ne vous parait pas assez
élevé, je le double... je vous offre quatre
cents francs.

FRIQUET, d part. Quatre cents francs ...
il a donc quelque chose d’extraordinaire cet
habit...

Il va a la commode, L'en tire et le déploie.

RAVENNES, ¢ part. Enfin, il se décide...

FRIQUET, d part. Je n'y vois rien, sinon
qu'il est plus vieux que je ne pensas... Quatre
cents francs... ce n’est pas naturel.. . voyons
un peu jusqu’ou il ira. . )

RAVEXNES. Eh bien, mon jeune ami, que
regardez-vous ?

FRIQUET. Mais je regarde que quatre cents
francs pour I'habit d’un brave... pour un
uniforme qui a peut-étre assisté 3 la fois 2
Trafalgar et 2 Wagram...

RAVENNES. Eh bien! huit cents !

FRIQUET. Huit cents francs... (4 part:)Qe
plus en plus suspect. (Haut.) Tenez... i’y
a qu'un mot qui serve... eh bienl..

RAVENNES, vivement. Mille francs! j'en
donne... mille francs! .

FRIQUET, d part. Décidément il y a quel-
que chose. .

RAVENNES. Est-ce fini?

FRIQUET. Oui, Cest fini... je le garde.

RAVENNES. Que dites-veus? vous le gardez?

FRIQUET. Certainement.

RAVENNES. Vous refusez de me le vendre?

FRIQUET. Owi, j'a mcs raisons...

RAVENNES, en colére. Vos raisons! vos
raisons ... il vous sied bien, petit drole...

FRIQUET. Vous dites ...

RAVENNES. Pourquoi, quand je viens vous
proposer moi-méne...

FRIQUET. Parce que j'aime les braves,
moi... parce que je tiens 2 garder cet habit
dans mon salon pour en faire un trophée...
que voulez-vous, je suis un philosophe, moil...

RAVENNES. Insolent!... vous joumer ainsi
d’'un homme de ma sorte !

FRIQUET. Un homme de votre sorte qui
vient la nuit faire un commerce de hardes
usées chez un pauvre petit bossul... Un
blason qui s'humilie devant une vieille dé-
froque l... Portez donc respect @ monsicur le
comte de Fargis. (Imitant le cri du mar-
chand d’habits.) ¥V'Ia le marchand d’habits,
galons. ..

RAVENNES. Quoi! votre parti est bien pris?

FRIQUET. Un homme de ma sorte n’en
change jamais.

RAVENNES. Et mon parti est pris aussi.. .
je suis le plus fort, et j"aurai cet habit malgré
tol.

FRIQUET. Oh! savoir |... on n’est pas veil-
lenr de nuit, exposé & sortir 2 toute heure
sans prendre ses précaations; et j'ai pris les
micunes.

RAVENNES, s’ arancant vers lui. Oh ! mais,
cet habit, il me le faut.

FRIQUET, tirant un pistolet. Halte la, mon
gaillard l... vous ne l'aurez pas, car vous
voulez me mettre dedans. .. Quand vous ollrez
mille francsd’une pareille guenille, ¢a signifie
qu’on serait bien héte de vous la donner a ce
prix-la ... Cet habit, je I'emporte a I'hopital
pour I'examiner & mon aise, et s'il y a quel-
que mystére, le surnuméraire m’aidera a le
découvrir... lui qui n’est pas payé... Vous
m’avez dit votre dernier prix; demain je vous
dirai le mien... Au revoir, monsieur le grand
seigneur fripier...

1l sort.

SCENE IX.

RAVENNES, puis JEAN.

RAVENNES. Il s’en va!... s'il découvre les
papiers... je suis perdu!... que faire?... 1l
n'est qu'un @oyen, je m'ai pas le choix.
(Allant & la porte et appelant.) Jean!
Jean !...

JEAN, entrant. Monsieur le comte!

RAVENNES. Tais-toi et écoute... veux-lu
gagner ceot napoléons? .

JEAN. Tout de suite.

BAVENNES. C’est difficile et dangereux!...
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JEAN. Ave¢ tent napoléons?... jamais!...

RAVENNES. Ta connais le petit bhossu de
I'bopital ?

JEAN. Ouil... )

RAVENNES. 1lsort d'ici, il porte un paquet
sous le bras... Il faut le suivre, I'attcindre et
lui enlever ce paquet qui m’appartient, sans
qu’il puisse te reconnaitre... heureusement
tu n’as pas de livrée.

JEAN. Bon !... et ensuite ce paquet...

RAVENNES. Tu Papporteras & I'hbtel dans
mon cabinet, et si je n'y suis pas encore, tu
le bruleras dans ma cheminée!

JEAN. Est-ce tout?

RAVENNES. Un instant... cet homme est
armé! .

JEAN. Je le rattrapperai et j'en viendrai a
bout par surprise. Soyez tranquille, c’est
fait.

RAVENNES, lui indiquant la portedérobée.
Par ici... par ici... va... (Jean sort.) Ah!
puisse-t-il réussir... sans cela je suis perdu!...
Maintenant retournons vite & I'hotel, sor-
tons...

SCENE X.
LE MARQUIS, RAVENNES.

LE MARQUIS, allant 6 lui et ls saisissant.
Arrétezl...

RAVENNES. Quel est cet homme?

LE MARQUIS, avec force. Yous m’avez de—
mand: cetté preuve, la voilal...

RAVENNES, avec effroi. Que me voulez-
vous... laissez-moi !...

LE MARQUIS. Non... non... vous ne par-
tirez pas... que vous n’ayez pris cette preuve
pour la porter a I'empereur; vous me I'avez
promis.

KAVENNES. Ce n’est pas moi, laissez-moi
donc !

LE MARQUIS, le regardant attentivement.
Ce n'est pas vous!... non... ce n'est pas
Michel...

RAVENNES. Michel!... je connaisce nom...

LE MARQUIS. Mais alors qui étes-vous
donc?

RAVENNES: Mo, je suis. .. jesuis... (4 part.)
Get homme, malgré moi, m’épounvante.

LE MARQUIS. Qui étes-vous donc?.. . vous
craignez de le dire? vous craignez de vous
nommer... Eh bien, moi, je ne le crains
pes... on dit que je suis proscrit, que ma
téte doit tomber si je parle.

RAVENNES. Que dit-il 2...

LE MARQUIS. Mais peu m'importe, moi...
je me nommerai; car je suis innocent... je
suis le marquis de Fargis.

RAVENNES. Le marquis de Fargis, ici..,
vivant... Oh! je comprends tout... il a parlé
de Michel... Michel... c’est ce soldat que j’a-
vais chez moi... il m’a trahi le misérable!...

LE MARQUIS. Oui, je suis le marquis de
Fargis... qu'on a calomnié, dépouillé de ses
biens, de son honneur méme.

RAVENNES, d part. Ces yeux hagards...
ces paroles sans suite... Ah! oui, cet homme
est fou... et il est en mon pouvoir...

LE MARQUIS. Mais malheur aux infimes!...
J'ai la preuve de mon innocence.

RAVENNES. La preuve de son innocence...
oui, tout & I'heure, en effet, il me suppliait
de la prendre, et moi qui ne I'ai pas fait...
Ah'! je suis plus insensé que lui...

LE MARQUIS. Oui, oui, la preuve de mon
innocence ; la voici...

Ravenne fait un mouvement spontané pour la

prendre, le Marquisretire la main.

RAVENNES. Ce papier.... comment m'en
emparer... il ne doit pas étre difficile de mai-
triser cette téte aflaiblie... (Haut.) Je re-
grette (ue vous ne vous soyez pas nommé
plus t8t, monsieur le marquis de Fargis!....

LE MARQUIS. Le marquis de Fargis, oui...
c’est bien moi... il me connait!...

RAVENNES. Car c’était vous que je venais
chercher ici...

LE MARQUIS. Moi... vous... ce n’est pas
vrail...

RAVENNES. Si fait.... Pempercur m’avait
envoyé.. . :

LE MARQUIS, commencant @ Uécouter.
L'empereur]...

RAVENNES. Oui, I'empereur est revenu sur
le jugement qui vous a condamné, il sait
votre innocence..... il n'‘en attend qu’une
preuve...

LE MARQUIS. Une preuve... jel'ail...

RAVENNES. Eh bien ! donnez-la-moi, cette
preuve.. a moi... qui suis chargé de faire
luire la vérité a ses yeux.

LE MARQUIS, le regardant avec défiance.
Cette preuve. .. non, non.

RAVENNES. Alors si vous refusez de livrer
cet écrit... c’est qu'il ne contient rien que
de mensonger, c'est que cette preuve est
supposée !

LE MARQUIS. Supposée... une déclaration
du colonel Léonard... blessé 2 mort, qui at-
teste qu'au liea d’ordonner son exécution ,
j'ai cherché 2 le soustraire aux balles qui al-
aient le frapper! un pareil écrit mensonger !
tenez, lisez donc!

RAVENNES, lut prenant le papier des
mains. Oui... oui... vous avez raison; cette
preuve cst en effet décisive pour vous... mais
soyez tranquille, elle va étre portée & I'empe-
TOUr... et vous étes sanvé!... ’

LE MARQUIS. Bien vrai?.... vous me le
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promettez.... sur votre honneur de gentil-
homme!

RAVENNES. Je vous le jure!

LE MARQUIS, 8’ assted, et demeure absorbé.
C'est bien ... adicul...

RAVENNES. Adieul... (Il feint de s'élos-
gner.) Ancantissons cet écrit au plus vite.
§Il revient, et s’ approchant de la table, briile
a déclaration.) Mais dois-je m'arréter Ia...
cet homme peut recouvrer la raison, et s'il
me voyait... il n’y a que les morts qui ne
reconnaissent personne... N’hésitons plus...
ce quartier est désert, il fait nuit encore....
nous somines voisins du fleuve... ce vieil-
lard insensé¢, affaibli par lasouflrance. se lais-
sera conduire... Qui, c’est cela... (Haut, et

se rapprochant du Marquis.) Diles-moi,

monsieur le marquis..,

LE MARQuIS. Vous!... encore ici! vous
n'étes pas encore auprés de I'empereur...

RAVENNES. Non, j'ai réfléchi.... Au lien
d’envoyer cette preuve a 'empereur par mon
entremise, que ne la lui remettez vous vous-
méme ? :

LE MARQUIS. Moi... moi devant I'empe-
reurl...

RAVENNES. Yous-méme... craindriez-vous
de vous y présenter ?

LE MARQUIS. Oh! non!... nonl... il me
semble au contraire que devant lui je saurais
trouver des paroles...

RAVENNES. Eh bienl... venez, ne perdons
pas un instant.

LE MARQUIS. Oui, c’est cela... marchons!

RAVENNES, & part, 1l est 2 moi! (Haut.)
Venez, venez.

SCENE XI.

MICHEL, RAVENNES, LE MARQUIS,
AMELIE, MARGUERITE.

" MICHEL. On ne passe pas !

RAVENNES. Michel!

AMELIE et MARGUERITE. Le comte de
Fargis.

MICHEL. Ah! vous le voyez, si j'ai bien fait
de vous empécher de partir et de vous rame-
ner ici; nous arrivons a temps..... Ahl tu
voulais me faire au méme; ah! tu voulais me
voler mon vieux! mais j’ai le droit de tuer
un voleur que je trouve chez moi, et tu
vas v passer.

1l va chercher son sabre, qu'il tirc a4 demi.

AMELIE. Ah! grice!

MARGUERITE. Arrétez, arrétez, Michel;
qu’allez-vous faire ?

MICHEL. Ce qu’il voulait faire de lui, ton-
nerre du ciell

MARGUERITE. Arrétez, vous dis-je; car
de cet homme encore dépendent le bonheur,
la vie de mon enfant.

RAVENNES, & part. Je suis sauvé.

MARGUERITE. Monsieur, c’est Dieu quinous
a réunis tous les trois cette fois... Je suis in-
nocente, je vous I'ai dit, et voici le témoin qui
le prouvera. |

RAVENNES , d parf. Remettons-nous.
(Haut.) Qui? ce vieillard? Est-ce qu’un fou
peut avoir un témoignage! Non, rien ne
peut retarder le mariage qui va se faire,
(brust de cloches) et tenez, tenez, enten-
dez-vous ces cloches ?

LE MARQUIS, qui étast retombé assis, se
levant. Les cloches! les cloches!

RAVENNES. Ges cloches qui retentissent

“comme pour une féte solennelle, elles annon-

cent que le baron Gustave de Fargis va s’u-
nir avec mademoiselle de Fuentés au point
du jour; elles annoncent que la volonté de
I'empereur s’accomplit.

LE MARQUIS. Ces cloches!... c’estla veille
de No¢l!

MARGUERITE. La veille de Noél! il se sou-
vient... (4 Ravennes.) Monsieur, monsieur,
écoutez!... Dieu va achever son ceuvre!....
(S’approchant du Marquis.) « Marguerite!
vous avez sauvé mon fils et mon honneur.. ..
Je jure devant Dieu, pour qui ces cloches
sacrées retentissent, de reconnaitre a tout
prix votre dévouement héroiquel... »

LE MARQUIS. Silence!... ce n’est pas vous
qui avez dit cela... c’est moi!

MARGUERITE. Oui, c’est vous qui I'avez dit
a Marguerite Fortier.

LE MARQUIS. Oui... ...

MARGUERITE. A Marguerite Fortier, qui
venait de sauver I'honneur de votre nom.

LE MARQUIS. Oui! ouil

MARGUERITE. De revendiquer pour elle le
crime qui allait couvrir d’infamie votre
Charles. '

LE MARQUIS. Mon Charles, oui, oui.

MARGUERITE. Eh bien! cette Marguerite
Fortier & qui vous devez tant , regardez, re-
gardez, c’est moi...

LE MARQUIS. Toil... attendez... oui... je
crois me souvenir.... le nuage se dissipe 2
mes yeux... oui, c’est bien toi... qui nous a
sauvés, Marguerite! ah! dans mes bras!...
dans mes bras!

MICHEL. Enlevée la position |

MARGUERITE. Eh bien ! maintenant, pour
me récompenser, on me repousse de votre fa-
mille, on appelle ma fille, celle de Charles, la
votre, la fille d'une... On ordonne sa perte,
sa honte, sa mort. On force votre neveu, ce-
lui qu’elle aime, 2 s'unir 2 une autre femme.

LE MARQUIS. Cette union ne s'accomplira
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pas ; cette union est injuste, ingrate, impos~
sible.

MARGUERITE. Mais n’cntendez-vous pas ces
cloches... ces cloches annoncent le mariage,
elles sonnent la mort de mon enfant. (Au
Marquis.) Par pitié, par pitié, monsieur.

LE MARQUIS. Ce mariage ne se fera pas,
vous dis-je ! Moi, le plus ancien représentant
de cette noble famille, je le défends, et je
vais 'empécher... (4 Amélie.) Fille de Char-
les de Fargis, ma fille aussi, viens, suis-moi
2 I'église ou l'on prend ta place... Nul ne
m'arrétera, car c’est la voix de Dieu qui me
parle dans le bruit sacré de ces cloches ! c’est
son esprit qui a réveillé mon intelligence déja
descendue au tombeau! c’est sa main qui me
Eﬂfe'“ Place au marquis de Fargis et  sa

Il sort en entrainant Amélie.

SCENE XII.

LEs MEMES, excepté LE MARQUIS et
AMELIE.

MICHEL. Ah!le jour de la justice est venu,
enfin!

RAVENNES. Oui, pour lui! car il est pros-
crit! condamné a mort, et sa derniére heure
est arrivée.

1l sort rapidement par la porte de coté.

MICHEL. Parti!

MARGUERITE. Oh! il va faire arréter le
marquis!

MICHEL. C’est vrail tonnerre du ciel! que
faire? (On bat auz chanllps.) Ah! ce bruit
du cbté des Tuileries... (Il court ¢ la fené-
tre. On crie vive Uempereur.) C'est 'empe-
reur! il passe sa revue.... Ah! du courage,
Marguerite, tout n’est pas perdu encore; du
courage... Vive I'empereur!

ACTE QUATRIEME.

Le thédtre représente l'intérieur d’une prison. Une grille au fond donnant sur une cour.

SCENE PREMIERE.

MARGUERITE, seule.

Trois jours ! trois jours entiers sans voir
personne ! sans connaitre le sort qui m’at-
tend ! sansqu’on réponde 2 mesquestions ...
Arrétée tout & coup chez Michel, au moment
ol je courais  I'église rejoindre le marquis
de Fargis, qui avait empéché ce fatal mariage;
j'ai été trainée dans cette prison !... cette pri-
son oi jai retrouvé I'horreur et I'effroi ({ue
j'éprouvai il y a vingt ans!... Et personne ...
toujourspersonne !... Aujourd’hui, pourtant,
on m’a tirée de mon cachot, on m’a con-
duite ici sans me dire pour quelle raison...
Que m’annonce ce changement, mon Dieu!...
Est-ce laclémence de mes juges, oun le com-
mencement de quelque nouvelle rigueur?...
On vient... est-ce pour moil... (du Gedlier
qus entre.) Monsieur ! par pitié, par bonté,
répondez ! répondes enfin!... Ne pourrai-je
voir ma fille, mes amis ...

LE GEOLIER. Le secret est levé pour vous
depuis ce matin, et votre fille est la dans la
gedle, avec un soldit qui fait enregistrer la
permission de vous voir. i

MARGUERITE. Oh! je vous remercie, mon-

sieur!... Ma fille!® je vais la voir, I'em-
brasser!...
LE GEOLIER. La voici.

SCENE 1II.

AMELIE, MARGUERITE, MICHEL.

AMELIE. Ma meére!

MARGUERITE. Amélie! Michel! je vous re-
vois enfin!

MICHEL. Oui, oui, nous voila! aprés ces
trois jours de malheur oil nous avons assez
pleuré 2 la porte de cette prison. C'est cet
antbropophage de comte deFargis qui vous a
fait arréter ! Mais si le bon Dieu est juste,
comme c’est sa consigne...

MARGUERITE. Oh! dites-moi ce qui s’est
passé | Le marquis...

MICHEL. Je vas vous conter ca au plus
juste. Au moment od ce gueusard de comte
de Fargis, le chenapan, est sorti de chez
moi, le gredin, en disant, le scélérat, qu’il
allait faire arréler le marquis... vous savez
que j'ai couru aux Tuileries, o I'empereur

| passaitla revue... J'ai bousculé tout le monde
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commessi ¢’étaient des Russes oii des Anglais,
et grace A cct uniforme, je suis arrivé a lui;
j'ai pris la téte de son cheval, et je lui ai dit:
Sire...

MARGUERITE. Aprés?

MICHEL. Aprés! c’est justement I'aprés
qui m'a manqué. Dam! c’est qu'on a beau
avoir été parlementaire aupres des villes as-
siégées, on n'a pas souventallaire a desbourg-
mestres de cette espéce-la! Voyant sans
doute mon embarras, et pour m’encourager
A parler, il m’a dit brusquement : « Que
veux-tu? — Ua colloque, ai-je repris. —
Parle, et dépeche-toi, qu’il n’a dit. — Sire!
le marquis de Fargis... — Le marquis de
Fargis est un traitre, » m'a-t-il répondu en
frongant le sourcil! Alors... oh! alors, jai
retrouvé mon courage. « Ce n’est pas vrai,
que je me suis ¢écrié! on vous a mis dedans
comine un conscrit. » Jecrois meine que j'ai
ajouté tonnerre du ciell... « Le marquis
n’est pas plus traitre que vous, ai-je continug.
1l est innocent. — Et les preuves? — Il en
a, je vous en fiche mon billet. — Apporte-les-
moi, et nous verrons. » La-dessus 1l a com-
mandé¢ & droite,, moi, j'ai tourné a gauche ct
j'ai couru a Péglise... mais au moment ou
jarrivais, on embarquait le marquis dans une
voiture, et on le conduisit 3 Vincennes.

MARGUERITE. Quoi! en prison! lui aussi!

MICHEL. Hélas, oui! et impossible de le
voir. J'ai cherché a la maison tette satanée
preuve... j'ai tout brisé, tout décarrelé, quoi!
que le propriétaire m'a donné congé... Mais
pas plus de preuves que dans le bassinet de
mon fusil

MARGUERITE. O mon Dicu! le marquis
sera condamné !

MICHEL. Attendez donc! moi je crois
qu'on le tirera d’affaire. J'ai appris par un
troupicr qui est commandé d’escorte qu’on
devait le conduire ce matin méme chez le
grand juge.

MARGUERITE. Ce matin! Mais si c’était
pour exécater son arrét?

MICHEL. Allons donc! c’est plutdt pour
Finterroger de la part de 'empereur; il ne
peut y avoir ce matia gu’une bonne nouvelle,
car monsieur Guslave nous a donné rendez~
yous a dix heures.

LE GEOLIER, paraissant. 1l faut vous re-
tirer. Et vous, Marguerite Fortier, rentrer
dans votre cachot. Voici la visite de monsieur
le commissaire des prisonniers,

MARGUERITE. Déja nous quitter !

micheL. Pas pour longtemps, je Pespire!
c'est I'heure du rendez-vous avec monsieur
Gustave,.. Nous reviendrons tout de suite
apres.

AMELIE. Ao revoir, ma mére!

MARGUERITE. Au revoir , chére enfant!
puissiez-vous réussir!... Michel, je n’espére
qu’en vous...

MICHEL. Et en Dieu.

Michel et Amélie sortent par la porte du fond;
Marguerite est reconduite dans sa prison par
un porte-clefs.

MV nwaw

SCENE III.

LE GEOLIER, puis RAVENNES.

LE GEOLIER. Pauvres gens! ils ne se dou-
tent pas de ce (ui attend Marguerite Fortier
ce matin. Voici monsicur le commissaire gé-
néral du comité des prisons.

RAVENNES, entrant des papiers d la main.
Y a-t-il d’autres letires des prisonnicrs que
celles que je tiens la ?

LE GEOLIER. Non, monsicur le commis-
saire. Yoici les noms de ceux (ui doivent ce
matin étre exposés et subir le reste de la
peine.

RAVENNES, prenant da liste. Vovons. (A
gart.) Ah! enfin! Marguerite est du nom-
re... On ne m’a pas trompé... (Haut.) Je
vais lire ici cette correspondance, ct désigner
les prisonniers qui ont droit aux secours.
LE GEOLIER. A volre aise, monsicur le
cowmmissaire. :

RAVENNES, seul. Enfin, je suis arrivé 2
mon but!l... Marcuerite subira, ce matin,
un chitiment plus croel que la mort... T
nmr'a fallu en venir & ce'te extrémité; mes
projets de fortune et ma sireié personnelle
Pexigent. Maintenant I'auteur du vol de dia-
niants sera puni... on ne reviendra plus sur
cette affaive, et Gustave ne pourra épouser la
fille de Margnerite la voleuse... Ce mariage
avee les Fuentés peut se faire encore... Oh'!
¢'est que, pendant ces trois jours qui se sont
écoulcs, il n'a pas ralenti un seul instant ses
démarches... Marguerite, le marquis , il n’a
cessé de prier pour eux; j'ai lntt¢ pénible-
ment avec lui, j'ai lutté dans 'ombre ; pour
Marguerite, j'ai réuossi; pour le marquis, je
suis plns sur de réussir encore... A Pheure
ou je parle, il duit ¢tre devant le grand juge,
cherchant en vain cette preuve que j'ai
anéantie. Les seuls indices qui pourraient
révéler ma naissance véritable omt été dé-
truits par Jean, qui a briilé lui-méme Puni=
forme d’Huguet; la perte du marquis achéve
de me faire pour jamais le véritable comte
de Fargis.
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SCENE 1V.

GUSTAVE, RAVENNES.

GUSTAVE, accourant; derriére la grille,
Mon pére! mon pére!l... Le marquis est
sauvél...

RAVENNES. Sauvé!... sauvé, dit-ill... (4
Gustave, qui reparait par Uescalier.) Quoi!
cette preuve qu’il prétendait avoir...

GUSTAVE. Il ne I'a pasretrouvée, il estvrai,
mais un autre témoignage est venu prouver
son innocence.

RAVENNES. Et qui donc a pu dire...

GUSTAVE. Moil...

RAVENNES. Vousl...

GUSTAVE. Moil... C’était plus qu'un de-
voir, c'était une dettel... Vous ne savez pas,
mon peére!... le marquis qu’on osait accuser
d’avoir servi de bourreau & des prisonmiers
francais, c’est lui qui, en Italie, s'était préci-
pité au devant des balles qui me menacaient,
moi, son compatriote et qu'il ne savait méme
pas son parent... Clest pour protéger mon
sang qu'il a donné le sien... qu'il a recu au
front cette glorieuse blessure qui lui a enlevé
la raison!... Mais Dieu n’a pas permis qu’elle
)ui laissat enlever ’honneur !... J’ai rencon-
tré le marquis chez le grand juge, ol un au-
tre intérét m’appelait : témoin de sa justifi-

« cation au moment ou il invoquait le souvenir
d’un officier*francais défendu par lui, d’un
officier 2 qui il avait remis sa croix de Saint-

Louis, j'ai pu tomber 2 ses pieds, montrer

cette croix que j'avais recueillie... et sauver
ce o ble accusé. En réhabilitant le marquis,
j'ai réhabilité Marguerite Fortier, 2 qui nous
devons, comme expiation, devant Dien et de-
vant Jes hommes, le bonheur de son enfant.

RAVENNES. Avant de rien devoir 2 Mar-
guerite Fortier. vous devez obéissance a
votre pére!... Etil vous ordonne de renouer
immédiatement, avec mademoiselle de
Fuentés, des liens qui n’auraient jamais dd
étre rompus.

GUSTAVE. Que me dites-vous, mon pere?

RAVENNES. Ma résolution irrévocable!...
(4 part.) Ce mariage est 2 présent ma seule
espérance de fortune.

GUSTAVE. Eh bien!l... moil... je n'obéi-
rai pas!...

RAVENNES. Quoi ! mon fils oserait...

GUSTAVE. Ah! ¢’est en vain que vous in-
voqueriez ce mom sacré de pérel... H est
bien vrai que le sort vous en a donmé le
nom... Mams jamais, jamais veus n'en avez
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i éprouvé les sentiments, jaméis vons n’en
‘ avez compris les devoirs... Et moi-méme,
| vous I'avouersi-je... je ne ressentais pas plus
! en moi le dévouement d’un fils que je ne
i recontrerais en vous 'amour d’un pérel.....
i Eh bien! cette indifférence, plus peut-étre...

cet éloignement secret que je ne reprochais
1 comme une ingratitude sacrilége..... votre

cruauté, votre inexorable injustice les légi-
time dans mon dme.... Oui, monsieur le
comte de Fargis, que Dieu me puatisse si ta
résistance est coupable!... Mais quoi qu'il
arrive, je vous le juré encore... je m’ebéirai
pas.

RAVENNES. C’est ce due notis verrons,
baron Gustave!... (4 part.) Allons presser
I'exécution.

1l sort.

SCENE V.

GUSTAVE puis MICHEL, LE MARQUIS,
AMELIE.

GUSTAVE. Il ne m’écoute pasl... Il sort
la menace 2 la bouche l... Et le marquis ne
vient pas!l... Ah! enfin l... le voicil...

MICHEL, au Marquis, d qui il donne lo
bras. Venez! venez, mon gentilhomme!...
(Au Gedlier.) Voici la permission de voir
Marguerite Fortier... Faites-la vite venir.

LE GEOLIER. Mais, monsieur, c’est qu'en
ce moment. ..

MICHEL. Obéis donc 2 la consigne, cens-
crit, et moque-tvi du reste,

Le Geolier sort,

LE MARQUIS. Gustave!l... venez!... venez
auprés de moi!... Tant d'émotions!... tant
d’efforts pour rappeler mes souvenirs, sem-
blent avoir ébranlé de noaveau cette raison
qui m'est rendue depuis si peu de temps|...
Mais Dieu, je l'espere, me la laissera encore
assez longtemps pour que jo sauve Margue-
rite... C'est elle!...

SCENE VI.

LES Mesmes, MARGUERITE.

MARGUERITE. Le marquis! le marquis !...
Ah! Diea m’a entenduel...
LE MARQUIS, que pendant tou! celle scéne,

cherche & rappeler ses souvenirs. Rassures-

.
' d
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vous, bonne Marguerite!... Cet arrét infime
ne s'exécutera pas! Je dirai... je prouverai
que le coupable ce ne fut pas vous!... C'¢-
tait.. . Ah! son nom m’échappe!...

MARGUERITE. Son nom.. c’est Ravennes!

MICHEL. Ravennes!...

MARGUERITE. Je n’ai pas oublié celui qui
a perdu Charles...

LE MARQUIS. Celui qui I'a assassiné!...

MARGUERITE. Grand Dieu!... Charles!...
Charles!...

LE MARQUIS. Oui, vous dis-je!... il I'a
assassiné!... Attendez!... attendez!... Mes
souvenirs me revieanent!... C'était sur une
plage du Havre... Car je savais qu’a peine
remis de fa blessure, il avait poursuivi le
misérable pour lui faire avouer son crime
et vous en faire absoudre, vous'... Et I'on
m’avait dit, & moi, qui pressentais quelque
affreux malheur... que mon fils avait arrété
ce Ravennes... au moment o il allait quit-
ter le rivage.. . Que tous deux s'étaient éloi-
gnés sur la gréve... et la nuit... accompa-
gné de mes domestiques..... je le cher-
chaisl... Tout 2 coup une voix humaine...
des cris douloureux retentirent a quelques
pas de nous... Guidés par ce fatal indice,
nous accourons... C'était Charles, qui per-
dait tout son sang par une mortelle blessure!
Ravennes I'avait entrainé loin de tout té-
moin, en lui promettant de le satisfaire.....
et soudain, quand il était sans défense, cet
infime I'avait poignardé... 1lavait pu ensuite
s'embarquer... et déja il était loin.

MARGUERITE. Grand Dieu! Et c'est pour
me sauver qu'il est mort!...

LE MARQUIS. Ah! ne m’interrompez pas!..
il n’a plus parlé ensuite que pour me léguer
la mission d’achever son ceuvre!... bientot il
expira en pronong¢ant votre nom et celui d'A-
mélie!... Oh! jevoulus aussitdt exécuter ses
saintes et suprmes volontds. ... et accomplir
le serment que je vous avais fait; mais la
révolution avait éclaté... j'étais proscrit... je
dus m’'exiler de la France... et depuis que j'y
suis rentré , pour Ja premiére fois aujourd’hui
jeretrouve ensemble laraison et la liberté!...
Oh! maintenant.... maintenant, il me reste
deux devoirs... et vous serez la toujours pour
m’aider a les accomplir, pour soutenir mes
pas qui chancellent, pour éclairer mon intel-
ligence si clle s’aveugle encore!.... Mes en-
fants I... entourcz-moil... cherchons le mi-
sérable qui fut I'auteur de tous nos maux!...
sauvons Marguerite Fortier, et vengeons
Charles de Fargis l...

MARGUERITE. 1l serait possible?...

MICHEL. Oui, tout ce que le bon vicux
vient de vous dire... je I'ai écrit moi-méme

-

sous sa dictée, avec mon écriture de four-
rier... il I'a signé, et nous I'avens envoyé au
procureur général, qui va faire justice.

GUSTAVE. Oui.... car déja aupres de lui
j'avais plaidé votre cause.

MARGUERITE. Ah! c’est un réve!.. jevous
remerciel... oh! oui, je suis libre et inno-
cente!... oui... je vais voir ma fille heureu-
sel... ah! I'on ne meurt pasde joie!...

Les Gendarmes se sont rangés au dchors de la

grille. Le Grelfier entre par I'escalier et s’arréte
au fond,

SCENE VII.

LEs MEMES, LE GREFFIER, GENDARMES,
LE GEOLIER.

LE GREFFIER. Marguerite Fortier, con-
damuce pour vol 2 dix ans de réclusion, a
I'exposition ct & la flétrissure !... L’heure va
sonner... préparez-vous 3 nous suivre.

MARGUERITE. Grand Dieu!.... moi!....
moi ...

AMELIE. Ma mére!...

MICHEL , GUSTAVE et LE MARQUIS. Mar-
guerite !...

LE MARQUIS. Mais, monsieur, la déclara-
tion que j'ai faitc, le magistrat ne I'a donc
pas recue ?...

LE GREFFIER. La voila, monsicur; mais
cette déclaration ne fournit pas de preuves; °
ce Ravennes, que vous désignez comme scul
coupable du vol et d’un assassinat, n’est pas
représenté, et une pareille assertion ne peut
arréter un instant I'effet de la-justice.

LE MARQUIS. Quoi!... vous voudriez...

LE GREFFIER. J'ail'ordred’exécuterI'arrét.

AMELIE. Oh!... ma mére!... ma mérel...

MARGUERITE. Qui? moi!... en proie aux
regards insultants de la ville entitre!.. brilée
par ce fer infime ! oh! jamais!... jamais!...
Monsieur le marquis! Gustave! Michel !...
secourez-moi !.. défendez-moi!... oh!"par
pitié! par grice! sauvez-moi !... ou tuez-
moi !...

GUSTAVE. Mais, monsieur, il est impossible
que de pareils ordres...

LE GREFFIER. Je les airecus ce matin... et -
a linstant méme il m’a été enjoint spéciale~
ment de n’apporter aucun retard a leur exé-~
cution.

LE MARQUIS. Pour empécher cette épou-
vantable injustice, parlez, parlez, monsieur,
que faut-il faire ?...

LE GREFFIER. Si celui que vous accusez
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est représenté, s'il est remis sous la main de
la justice...

LE MARQUIS. Ravennes, le voleur!... I'as-
sassin !. . o est-il ? Mais j'y pense... je me
souviens... le comte de Fargis, mon neveu,
que j'aimais 2 I'égal de mon fils.... il le sait
peut-étre l.... ce Ravennes est allé & Saint-
Domingue. .. il a dd le voir, le connaitre...

GUSTAVE. Mon pere!... ah! courons!...
courons !... Le voici !...

SCENE VIII.

LEs MEMES, RAVENNES.

RAVENNES, @ part. Marguerite!... le mar-
quis!... ne nous troublons pas!...

GUSTAVE, entrainant Ravennes. Venez,
venez, mon pére !... et dites au marquis...

LE MARQUIS. Luil.. lui!.. mon neveu!..
le comte de Fargis?... ,

RAVENNES. Moi-mémel!...

LE MARQUIS. Vous?... oh! mais c’est im-
possible!...

TOUS. Que dit-il 2. ..

LE MARQUIS. Oh! non! non! ce n’est pas
vous que j'ai vu ily a vingt-cinq ans... Mal-
gré le temps et I'absence... il me resterait
quelque trace.... quelque souvenir.... Non,
vous n’étes pas le comte de Fargis!...

MICHEL. Si c’était vrai l...

LE MARQUIS. Je ne vous reconnais pas...

RAVENNES. Et moi je vous reconnais par-
faitement, monsieur le marquis... permettez-
moi d’attribuer 4 un reste d’égarement, sans
doute, le peu de traces que mon souvenir
parait avoir laissé dans votre esprit.

LE MARQUIS. Serait-il vrail... mon Dieu!
mon Dieu! et cette mémoire encore affai-
blie!... Il n'importe. .. si‘vous étes le comte
de Fargis, vous devez avoir connu 2 Saint-
Domingue un nommé Ravennes?

RAVENNES. En effet, monsieur, ce gentil-
homme me fut vivement recommandé par
votre fils Charles.

LE MARQUIS. Eh bien! parlez, monsieur le
comte, parlez!... ce Ravennes, qu’est-il de-
venu?

RAVENNES. Mort bravement sous mes yeux
4 Saint-Domingue , en combattant les négres
révoltés.

TOUS. Mort!...

LE GREFFIER. Vous le voyez, monsieur, le
temps s’écoule...

LE MARQUIS. Oh! un moment!... un mo-
ment encore!... (4 Ravennes.) Monsieur le
comte, cette femme est innocente..... je le
sais, moil.... elle s'est dévouée pour sauver
I’honneur desFargis !... Jevous en supplie...
joignez-vous 2 moi pour obtenir ce sursis
que je demande A genoux.

GUSTAVE. Mon pére!...

RAVENNES. Je ne puis rienl...

LE MARQUIS. Mais, monsieur, votre in-
fluence, vos prieres...

RAVENNES. Je ne puisrien, vous dis-je!...

LE MARQUIS. Oh! c’en est trop!.... vous
refusez de vous intéresser  celle qui a sauvé
I'honneur de votre nom... vous restez sourd
aux supplications d’un vieillard... au déses-
poir de votre fils... Ah! vous n’avez pas plus
le ceeur d'un Fargis que vous n’en avez les
traits... Monsieur, vous &tes un imposteur!
vous n’étes pas le comte de Fargis!...

RAVENNES. Monsieur!...

SCENE IX.

LES MEVES, FRIQUET.

FRIQUET. Non, vous ne I'dtes pas, mar-
chand d’habits, galons...

TOUS. Friquet?...

RAVENNES. Insolent!... vous osez dire...

FRIQUET. Ah! vous auriez bien voulu me
faire perdre la parole le soir ol vous m'avez
tendu un guet-apens?... on m’a moulu tous
les membres, c'est vrai..... mais on n’a pas
touché & la langue, et je puis encore parler,
par bonheur.

MICHEL. Mais parle donc, tonnerre du
ciel l... ,

FRIQUET. Le surnuméraire qui m’a appli-
qué des compresses sur tous mes bleus est
le méme qui a veillé Huguet toutes les nuits. ..
Je l'ai interrogé sur ce qu’Huguet disait
quand il avait le cauchemar... et il disait que
le prétendii comte de Fargis n’était aatre
qu’un satané fripon l... un nommé... atten-
dez... Ravennes!...

Tous. Ravennes!...

RAVENNES. Quelle infamie!... Et les preu-
ves?... les preuves?...

FRIQUET. Ah! vous faites le fier parce que
VOus savez Imieux que personne ou e%ues
étaient... les preuves; figurez-vous... que je
les avais sans le savoir.... que jai refusé de
les lui vendre, qu'il me les a fait enlever de
force, en me faisant donner en place une vo-
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lée..... et qu'aujourd’hui il les a anéanties,
sans doute, le scélératl. ..

RAVENNES. Je prends acte de cette acca-
sation indigne , et un jugement me vengera
de tant de calomnie.

MICHEL. Mais ou étaient-elles donc, ces
preuves ?

FRIQUET. Je crofs qu'Huguet, dans son
délire,, portait la main 4 sa poitrine comme
si les papiers étaient cachés la. ..., mais cet
uniforme d’'Huguet, il est perdu ...

MICHEL. Non, il n'est pas perdul... il
Pavait échangé avec le mien au lit de mort...

ur me laisser un souvenir... cet uniforme,

e voicil... (Il & entr’ouvert Uhabit.) Oni,

ces papiers, je les tiens!... une déclaration
d’Huguet... une lettre de ce Ravennes... Elle
vous appartient, wonsicur le marquis de
Fargis.

RAVENNES. Je suis perdu !...

LE MARQUIS, au Greffier. Monsieur, voici
ce Ravennes que nous cherchons... (Sur un
signe du Greffier, des suldats s’ approchent
de Ravennes et Uentourent.) Nous avons
droit 2 un sursis. ..., et ce sursis, c'est une
gricel... cest la réhabilitation de Marguerite
Fortier !...

MICHEL, d Ravennes. Décidément vous
p'étes pas un brave homme.
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FIN.

IMPRIMERIE DE MADAME VEUVE DONDEY-DUPRE,

Ruwe Saiat-Lous, 46, au Maras.
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